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V koroškem ozračju 
nacionalizma in neonacizma

ne prenesejo spomina na boj proti fašizmu
„Pet:to padtih borcev na tem majhnem koščku naše zem!je je 

ogromen davek, ki smo ga koroški Siovenci p!ača!i za svobodo v borbi 
proti fašizmu med zadnjo :vetovno vojno," je poudari) predsednik 
Zveze koroških partizanov Karet Prušnik-Gašper minuii teden na poko- 
patišču v Št. Vidu v Podjuni, kjer je bita tetos osrednja svečanost v 
okviru poiaganja vencev na partizanska grobišča._________________

Ob tej priiožnosti pa je ostro obsodi) tudi najnovejši primer skru­
nitve spomina na boj prot) fašizmu, ki se je dogodit na cetovškem po- 
kopaiišču, kjer so .neznani storiici" ukradii in odnesti venca, ki sta jih 
za avstrijski državni praznik 26. oktobra potožiti pred spomenik žrtvam 
boja za svobodo Avstrije Zveza koroških partizanov in Zveza avstrij­
skih borcev za svobodo ter žrtev fašizma jKZ-Verband). .Kako si tahko 
raziagamo to barbarko početje, da niti na pokopatišču ni varen venec 
z napisom v siovenskem in nemškem jeziku, k) časti tiste borce, ki so 
žrtvovati svoje živ!)enje, da Avstrija tahko obsoja," je nagtasi! pred- 
!ednik ZKP. .Kje !o duhovni vodje te nazadnjaške, brutaine poiitike, 
nam je znano. Zato iz tega mesta z ogorčenjem protestiramo proti taki 
potitik! na Koroškem, ki dopušča čuvanje čtoveka proti čioveku !n 
naroda proti narodu; protestiramo prot) takemu rovarjenju, ki kati mir 
v deže!i!" ________________________________________________

ODLOČNO
ODKLANJAMO

VSAKO
PREŠTEVANJE!

.IrtMMiMUM^ m.J
Koroški Siovenci vedno :pet odtočno in nedvoumno izpove­

dujemo, da brezpogojno odkianjamo vsakršno preštevanje aii 
ugotavijanje manjšine kot pogoj za rešitev odprtih manjšinskih 
vprašanj oziroma za izpoinitev tozadevnih obveznosti Avstrije iz 
driavne pogodbe.

Proti nameravanemu „štet]u posebne vrste", ki v resnici po­
meni ugoditev zahtevi nemških nacionaiistov po ugotavtjanju 
manjšine, sta se izrekii osrednji organizaciji koroških Siovencev 
tudi s posebnimi iepaki. V siovenskem in nemškem jeziku ZSO 
in MSKS poudarjata, da je takšno preštevanje nedemokratično, 
naperjeno proti manjšini in nasprotuje driavni pogodbi.

Zato bomo koroški Siovenci, ki že 4500 iet živimo na naši 
zemiji, ob soiidarni podpori demokratičnih sii večinskega naroda 
preprečiti ugotavijanje manjšine!

Izjava nove vlade

V svotjem kratkem nagovoru je 
tovariš Gašper dejal, da baj siovert- 
skih partizanov proti tašizmu ni bi) 
samo obveznost in dolžnost do 
iastnego naroda in njegovega ob­
stoja, marveč so biti ta bolj in nje­
gove velike, dragocene žrtve dokaz 
intemocionaUzma, naš doprinos za 
osvoboditev in zopetno vzpostavi­
tev demokratične republike Avstri­
je. ,V besedah se tega zgodovin­
skega dejstva, te zgodovinske res­
nice tu in tam spomnijo tudi tisti, 
ki so odgovorni za potitiko v naši 
državi. Toda v dejanjih zavirajo 
izvedbo čiena 7 državne pogodbe 
in s tem ne samo omogočajo, am­
pak celo podpirajo zapostavljanje 
tn zatiranje koroških Slovencev."

Ob koncu je predsednik ZKP po­
udarit, da se globoko klanjamo 
spominu padtih borcev proti tašiz­
mu, ki so darovali svoje mlado živ­
ljenje za mir in srečnejšo bodoč­
nost slovensko in nemško govore­
čih sodeželanov. .Oboji si želimo 
mir. Zato se bomo vztrajno in do­
sledno — kot so bili dosledni in 
stanovitni naši padli junaki — borili 
za mir in pravičnost, proti hujska­
čem in netilcem sovraštva." Ob spo­
menik so položili vence zastopniki 
Zveze koroških partizanov, Zveze 
slovenskih organizacij na Koroškem 
!n jugoslovanskega generalnega 
konzulata v Celovcu, svečanost pa 
so dopolnili s pesmijo domači pev­
ci pod vodstvom Hanzija Kežarja.

Vence so predstavniki Zveze ko­
roških partizanov in jugoslovanke- 
ga generalnega konzulata položili 
tudi v vseh drugih krajih južne Ko­
roške, kjer na 40 pokopališčih po­
čiva 500 padlih borcev proti ta­
šizmu.

Ravno spomina na boj proti ta­
šizmu pa v koroškem ozračju ne 
prenesejo, kajti to ozračje je ne- 
vorno zastrupljeno z duhom nacio­
nalizma in neonacizma. Samo lju­

dje, ki so zastrupljeni s takim du­
hom, so zmožni dejanj, kot smo jim 
priča na Koroškem. Naj bodo to 
skrunitve partizanskih grobišč, di- 
namitski atentati na partizanske 
spomenike, pogromi proti dvojezič­
nim napisom ali pa najnovejšat pri­
mera: odstranitev vencev pred spo­
menikom protifašističnega baja v 
Celovcu in grožnja .Schlagt die 
Tschuschen nieder!" na Kostanjah 
— povsod prihaja do izraza ista mi­
selnost, povsod se kaže isto ogabno 
lice nacionalizma in neonacizma!

Vzroke, ki so privedli do tega

za našo ožjo in širšo domovino vse 
prej kot častnega razvoja, je tre­
ba iskati v dejstvu, da v Avstriji in 
še posebej na Koroškem vse do da­
nes niso izpolnili obveznosti, ki jih 
vsebuje državna pogodba glede 
odnosa do nacizma. Nasprotno: ne 
samo, da sta obe veliki stranki na­
ravnost tekmovali med seboj, ka­
tera bo pritegnila več ljudi z rjavo 
preteklostjo, marveč uživajo zašči­
to naj višji h političnih vrhov celo 
osebe, katerih rjava preteklost ko­
renini prav v tistih najbolj proslulih 
farmacijah, ki so se .odlikovale" s 
strašnimi zločini nad borci in sode­
lavci protifašističnega odpora in 
nad civilnim prebivalstvom v oku­
piranih deželah ter še posebej pri 
iztrebljanju .manjvrednih" narodov 
in ras. Takoimenovana .afera Pe­
ter" je le najnovejše in morda po­
sebno značilno, nikakor pa edino 
opozorilo, da je Avstrija v prema­
govanju preteklosti še močno v za­
ostanku in da še ni izpolnila svo­
jega dolga do vseh tistih žrtev, ki 
so jih doprinesli njem državljani in 
pripadniki mnogih drugih narodov, 
da se je iz ruševin nacističnega raj- 
ha lahko rodila nova, svobodna in 
demokratična avstrijska republika.

Ali se merodajni zavedajo tega 
dolga? Večkrat imamo vtis, da ne. 
Tako so na primer varnostne oblasti 
tudi pri polaganju vencev poskrbe­
le za vzdušje, kakor da bi šlo za 
nevarno zaroto protidržavnih ele­
mentov in ne za počastitev žrtev 
boja proti tašizmu. Morda pa se za 
takšno .zaskrbljenostjo" skriva po­
vsem določen namen: da bi se 
Slovenci na Koroškem počutili kot 
.tujci v domovini"?

Na volitvah 5. oktobra izvoljeni 
parlament se je ta teden sestal na prvi 
seji ter izvolil svoje predsedstvo in 
posamezne odbore. Ta teden pa se je 
parlamentu predstavila tudi .nova" 
zvezna vlada (ostala je nespremenje­

na), za katero je kancler dr. Kreisky 
orisal program za naslednja štiri leta.

V luči vladne izjave, ki jo je kanc­
ler podal v sredo, bo zvezna vlada, 
ki jo na podlagi absolutne večine pri 
volitvah spet sama sestavlja sociali­
stična stranka, v bistvu nadaljevala 
dosedanjo politiko. Od prejšnjega se 
novi vladni program razlikuje prav­
zaprav le v toliko, da se je vlada pri 
izdelavi smernic za svoje bodoče de­
lo tokrat dosti bolj ravnala po vidi­
kih, ki jih narekuje trenutni in — v 
kolikor je to mogoče predvidevati — 
nadaljnji gospodarski razvoj. Zato je 
v izjavi vedno spet zaslediti formu­
lacije, ki kažejo v smer varčne fi­
nančne politike; reforme so predvi­
dene samo tam, kjer jih bo mogoče 
izvajati brez večjih sredstev.

Kancler Kreisky se je v svoji vlad­
ni izjavi dotaknil tudi manjšinske 
problematike. Dejal je, da si bo vla­
da prizadevala za nadaljnje izboljša­
nje odnosov z Jugoslavijo na vseh 
področjih, .pri čemer jo bo vodilo 
načelo, da je pogodbene obveznosti 
treba izpolniti in najti rešitve za ti­
ste probleme, ki so v zadnjem času 
bremenili odnose med obema drža­
vama". Znotraj države .pa se bo 
zvezna vlada trudila zlasti za na­
daljnje izvajanje določil državne po­
godbe glede manjšin".

V teh načelno brez dvoma pozitiv­
nih izjavah bi lahko videli uvod v 
novo, obetajoče obdobje reševanja na­
ših vprašanj — seveda če je kancler 
pri tem mislil na enaka merila, kot 
jih je nakazal v južnotirolskem vpra­
šanju. Tam je namreč napovedal, da 
bo vlada .v sporazumu z južnimi 
Tirolci priganjala k ne samo vsebin­
sko zadovoljivi, marveč tudi h koli­
kor mogoče hitri rešitvi".

Jugoslovanska priznanja
avstrijskim borcem proti fašizmu

fugostovanski vetepostanik v Avstriji inž. Gustav 
Vtahov je prejšnji teden na Dunaju stovesno iztoči! 
spominske medaije in piakete skupini avstrijskih dr- 
iavijanov, ki so sodeiovaii v osvobodiinem boju ju- 
gosiovanskih narodov. Odiikovanja je prejeio 26 
bivših borcev, ki so se v okviru jugosiovanskih enot 
bori!) proti tašizmu, ter štiri vdove nekdanjih avstrij­
skih borcev v jugosiovanski narodnoosvobodiini voj­
ski. šugosiovansk) predsednik Tito jih je odiikovai v 
znak priznanja in hvateinosti za deiei k skupni zma­
gi nad fašizmom, za zbiiievanje in prijateijstvo med 
narodi.

Ko je izroča! spominske medaije in ptakete, je ve- 
ieposianik V!ahov izrazi) zadovoijstvo, da tahko v 
imenu predsednika Tita izroči odHkovanja nekdanjim 
soborcem proti fašizmu. Vese! sem, je deja!, da je av­
strijska v!ada, čeprav z zamudo desetih tet, da!a 
sogtasje za to izročitev spominskih ptaket in tako po- 
kazaia pripravtjenost, da izkažemo priznanje tudi 
njenim državtjanom, ki so se skupaj z nami bojevat) 
proti fašizmu in njegovim pomagačem. .To si že!imo 
raztagati — kot je posebej poudari! ve!epos!anik 
Vtahov — ko! znamenje dobre vo!]e za nadatjnje po- 
g!ab!janje odnosov med našima državama in kot

uvod v urejanje odprtih in nerešenih vprašanj iz dr­
žavne pogodbe, brez česar se ne more razviti pravo 
in dobro sosedsko sodeiovanje."

V imenu odiikovanih bivših borcev se je za prizna­
nja predsednika Tita zahvati! sekretar CK KP Av­
strije Erwin Scharf. Nagtasi! je, da razume ta pri­
znanja tud) ko! odiikovanja, podeijena protifašistič­
nemu odporu Avstrije proti nacističnemu režimu in 
kot priznanje detežu protifašistične Avstrije pri razbi­
janju Hitierjevega barbarskega in zatiratskega reži­
ma. Scharf je spomni!, da je bi! avstrijski boj za svo­
bodo v okvirih narodnoosvobodiinega boja šugosia- 
vije organiziran po zasiugi pogumne pobude jugo­
siovanskih komunistov pod vodstvom današnjega 
predsednika Tita. .Zato imajo ta odiikovanja — je 
deja! Scharf — še posebno moratno vrednost, upo­
števaje ugted in moč jugosiovanskega narodnoosvo­
bodiinega boja in njegove zmage nad brutainimi 
metodami zasužnjevanja nemške vojne mašinerije 
in esesovskih enot." Ob koncu pa je Scharf opozori!, 
da so se iz skupnih citjev tovariškega sodeiovanja v 
boju proti Hitierjevemu režimu sp!et!e močne vezi 
spoštovanja in prijateijstva do narodov šugosiavije, 
.za katere žeiimo, da bi se izrazite tudi v odnosih 
med narodi Avstrije in Jugostavije."
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V KOROŠK! KMETUSK! ZBORNtC!:

Siovenščina brutaino zatrta
Ati je nacistično poveije „Karntner sprich deutsch!" še vedno veijavno?

Za tistega, ki je morda verovat zagotovilom merodajnih dejavnikov na dezetni in 

državni ravni, da je Avstrija pripravtjena manjšinsko vprašanje rešiti širokogrudno in v 

duhu svojih obveznosti iz državne pogodbe, je moraio biti zasedanje koroške kmetijske 
zbornice minuti petek naravnost porazno: Kakor da bi še vedno živeti v dobi nacizma, 
ko je vetjato povetje „Karntner sprich deutsch!" in je bit tisti, ki se temu povetju ni 

uktonit, izpostavtjen najhujšemu nasitju, je bit poskus stovenskega zastopnika v zbornici, 
da bi za uvod svojega govora spregovorit nekaj besed tudi v materinem jeziku, bru- 
tatno v kati zatrt. V očitnem nasprotju z načeti enakopravnosti in demokracije je bito 

brezobzirno uvetjavtjeno naziranje, da je na Koroškem prostora te za nemški jezik.

Do tega zelo zgovornega in za koroške 
razmere značiinega primera, kaiko enako­
pravnost obeh narodov in obeh jezikov v 
deželi izgleda v praksi, je prišlo ob nasto­
pu zborničnega svetnika Toneta Krušica, iz­
voljenega na listi Skupnost južnokoroških 
kmetov. Ko se je hotel svojemu predhodni­
ku ekon. svetniku Mirku Kumru (ki je odsto­
pi! iz zdravstvenih razlogov) zahvaliti v slo­
venskem jeziku in se kot novozapriseženi za­
stopnik južnokoroških kmetov uvodoma 
predstaviti v obeh jezikih, „kakor se govori 
na južnem Koroškem v dveh jezikih", ga je 
že ob prvih besedah nestrpno prekinit OVP- 
jevski poslanec Deutschmann. Ni se oziral 
na druge zastopnike v zbornici, kii so od­
krito pokazali, da ne soglašajo z njegovim 
ravnanjem; ni poslušal niti predsednika So- 
data, kii ga je skušal miriti; 'in predvsem se 
ni zmenil za opozorila zborničnega svetni­
ka Krušica, ki je spomnit, da je v zbornici

Priznanja
bivšima borcem NOB

V okviru pokrajinske proslave 30-ietnice 
osvoboditve v kraju Stienti pri Rovigu so biv­
šim aktivnim udeležencem odporniškega giba­
nja podelili spominska priznanja ANPI (zveze 
italijanskih borcev proti fašizmu in žrtev fa­
šizma — op. ured.). Svečanost pa je imela še 
poseben značaj zato, ker je ob tej priložnosti 
tudi jugoslovanski generalni konzul v Trstu po­
delil spominske kolajne večjemu številu borcev 
iz pokrajine Rovigo, ki so se borili proti naci- 
fašizmu na jugoslovanskih tleh kot pripadniki 
jugoslovanskih in italijanskih enot narodno­
osvobodilne vojske.

Generalni konzul Renko je naglasil, da ni 
naključje, če se taka priznanja podelujejo isto­
časno, marveč je to značilno, saj so jugoslovan­
ski in italijanski borci za svobodo že tedaj s 
skupnim bojem proti skupnemu sovražniku — 
fašizmu postavljali temelje današnjemu prija­
teljstvu, sodelovanju in razumevanju.

slovensko govoril tudi njegov predhodnik 
Kumer — Deutschmann je bil slep in gluh 
za vse to ter je naravnost avtoritativno pre­
prečil, da bi Krušic govoril v slovenščini.

Ni bistveno, ali je Deutschmann zavestno 
lagal ali je bil samo preveč „v zaletu" in se 
zato ni spominjal resnice, ko je zanikal, da 
bi bil Mirko Kumer v zbornici kdajkoli go­
voril slovensko. Vendar je to dejstvo, ki ga 
ni mogoče spraviti 'iz sveta niti z opozarja­
njem na poslovnik kmetijske zbornice, ki je 
v duhu koroške ,tolerance" seveda tako 
.demokratičen", da kot uradni oziroma po­
slovni jezik dopušča edinole nemščino. Rav­
no zato pa se je Krušic v svojem nastop­
nem govoru v zbornici ponovno — kakor 
pred njim že njegov predhodnik — zavzel za 
demokratizacijo te stanovske organizacije, 
tako da bi se slovensko govoreči kmetje v 
zbornici lahko ustno in pismeno posluževali 
tudi svojega materinega jezika. Pri tem se je 
skliceval na tako imenovani Hauerjev odlok 
z dne 19. 8. 1968, s katerim je bilo vsaj in­
terno in začasno rešeno vprašanje sloven­
ščine v upravi. Hkrati pa je poudaril, da bi 
moralo v tem smislu tudi zbornično glasilo 
.Der Karntner Bauer* vsaj glavne objave 
in najvažnejše članke objavljati tudi v slo­
venščini. .To gotovo niso zahteve, ki tj)ih ne 
bi bilo možno izpolniti," je naglasil zbor­
nični svetnik Krušic, ,bi pa to bistveno pri­
spevalo k utrjevanju zaupanja slovenskih 
kmetov v svoje stanovsko zastopstvo."

Poleg tega je zbornični svetnik Krušic opo­
zoril še na vrsto perečih problemov, ki tarejo 
predvsem malega kmeta na južnem Ko­
roškem. Tako je opozoril, da je na Koroškem 
velik del kmetov zaradi neugodne strukture 
njihovih kmetijskih obratov prisiljenih, da 
najdejo dodatno zaposlitev in tako preživ­
ljajo svoje družine. Menil je, da bi morala 
kmetijska zbornica posvetiti večjo skrb prav 
skupini kmetov, in sicer ne samo na pod­
ročju kreditov in subvencij, marveč še pose­
bej glede strokovnega šolanja 'In neposred­
ne strokovne pomoči, da bi jim tako olaj­
šala preusmeritev In specializacijo njihovih 
obratov. Nadalje se je Krušic zavzel za

ustrezno zavarovanje donosnih kmetijskih 
površin pred nevarnostjo, da bi se v čedalje 
večji meri uporabljale za potrebe industrije 
in urbanizacije, pri tem pa opozoril zlasti 
tudi na naraščajoče onesnaženje kmetijskih 
in gozdnih površin. Kot eno bistvenih vpra­
šanj današnjega kmetijstva je poudaril po­
trebo nadaljnjih oblik kooperacije, ob koncu 
pa je zbornico pozvat, naij se odločno za­
vzame za ustrezno ureditev vprašanja cen 
kmetijskih pridelkov, ker le tako bo uspelo 
zagotoviti obstoj tudi malemu kmetu ter ga 
zavarovati pred odselitvijo v drug poklic.

Na zasedanju kmetijske zbornice so z raz­
nih strani osvetlili pereča vprašanja kmetij­
stva ter sprejeli vrsto sklepov. Med drugim 
je bil z večino izglasovan sklep o povišanju 
prispevka, ki ga morajo kmetje plačevati za 
svojo stanovsko organizacijo; pri tem pa je 
celo nemški tisk izrazil začudenje, kako je 
mogel za tozadevni GVP-jevski predlog gla­
sovati tudi slovenski zastopnik (vse druge 
frakcije so predlog odklonile — op. ured.), 
ko pa mu je prav C*VP-jevski predstavnik 
preprečil, da bi se v zbornici poslužll svo­
jega materinega jezika.

Sploh je nad zasedanjem obvisela temna 
senca ravno zaradi tega ncijnovejšega pri­
mera koroške nestrpnosti. Deutschmann (le 
mimgorede: pri njem ne velja latinsko geslo 
.nomen et omen" — ime in znamenje, ali 
včasih že ime pove, kaj je kdo; kajti njego­
vo .nemško" pokolenje ne sega niti za eno 
generacijo nazaj, saj je v Grabštanju jav­
na tajnost, da njegova mati sploh ni znata 
nemško!) je spet enkrat dovolj prepričljivo 
demonstriral tisto miselnost, ki jo je pri njem 
in njemu duhovno sorodnih opaziti še po­
sebej od leta 1972 naprej, ko so nemški na­
cionalisti družno z neonacisti pri zloglas­
nem .Tatelsturmu" v blato poteptali načela 
zakonitosti in pravnega reda, načela de­
mokracije in enakopravnosti, skratka vse ti­
ste vrednote, brez katerih ne more biti mir­
nega sožitja in skupnega razvoja obeh na­
rodov v deželi.

Venem razkriva 
svoje skrivnosti
Doslej je bil planet Venera še precej 

skrivnosten. Toda prejšnji mesec je sov­
jetskim znanstvenikom uspel prvi večji 
prodor v ta del vesolja in tudi Venera 
je morala začeti razkrivati svoje skriv­
nosti.

Na površju Venere sta namreč prejšnji 
mesec mehko pristali kar dve avtomatski 
postaji — Venera 9 in Venera 10 — ter 
začeli oddajati na zemljo zanimive po­
datke. Obe postaji sta pristali na raz­
ličnih mestih, oddaljenih 2200 kilo­
metrov. Kraj pristanka Venere 9 je pre­
cej kamnit in divji, medtem ko je kraji­
na, kjer je pristala Venera 10, dosti bolj 
"gostoljubna"; za oba kraja pa veljajo 
podatki: temperatura 495 stopinj, pritisk 
95 atmosfer, veter pa piha s hitrostjo 
3,5 metra na sekundo.

Sploh so sovjetski znanstveniki s po­
močjo obeh avtomatskih postaj odkrili 
marsikaj zanimivega v vesolju in poru­
šili stoletne domneve. Prej so splošno 
mislili, da je površina zvezde ravna in 
da je peščena puščava zaradi uničujoče­
ga delovanja vetrov. Na podlagi podat­
kov, ki so jih prejeli z Venere, pa sedaj 
med drugim ugotavljajo, da so na pla­
netu tudi mlade kamenine, podobne ti­
stim, ki nastajajo na Zemlji po izbru­
hih ognjenikov.

Prve raziskave Venere so v Sovjetski 
zvezi začeli leta 1961 z izstrelitvijo prve 
avtomatske vesoljske postaje z imenom 
Venera. Toda do samega planeta je v 
okviru teh podvigov pristala šele Vene- 
ra-4, in sicer — kar je dovolj značilno 
za tovrstno tekmo med obema velikima 
silama — le nekaj ur pred ameriškim 
Mariner-5. Pri sedanjem poskusu pou­
darjajo zlasti izredno natančnost celot­
nega poleta, prav tako pa tudi neverjet­
no ostrino posnetkov, ki so jih prejeli s 
planeta, oddaljenega več kot 300 milijo­
nov kilometrov od naše Zemlje.

New York pred bankrotom
Naljvečje mesio na svetu — New York — 

je zadolženo čez glavo in se bo znašlo na 
robu bankrota, če ne bo v zadnjem hipu 
uspelo najfi rešitev. Kajti predsednik Ford 
je že zavrnil prošnjo, da bi zvezno vlada pri­
skočila na pomoč mestu gigantu, ki bi za 
kritje odprtih terjatev 'in za normalizacijo 
svojega življenjskega teka potrebovalo naj­
manj 3,5 milijarde dolarjev.

Ze/o očitni oTret na /euo, /?: sc 
je čo&aza/ pri /etošnjiž) KpravniA 
f o/itvai? v /ra/:;:, j c v dogajanje 
na odrn in še posebej za ^rdisami 
po/itičnega žitdjenja te po tradici­
ji močno ^rščans^f države vnese/ 
povsem nove e/emenie. 7'adi v des­
ničarski/? stranka/? in prav tako 
tMdi v cerkveni/? krogi/? je zače/o 
prodirati spoznanje, da je .stare 
poti" konec in da se ko treka 
Msmeriti po novi poti. To pa 
predvsem pomeni, da v kodoče 
ne ko več možno de/ati po/itiko 
povsem krez in mimo komunistič­
ne partije, ki je pri zadnji/? vo- 
/itva/? osta/a /e se za nekaj od­
stotkov za vodi/no krščansko de­
mokracijo — torej je posta/a jak- 
tor, ki m# ko pri kodočem ok/iko- 
vanjn po/itičnega dogajanja treka 
priznati ::srrezMo mesto i?: pri­
merno mero sood/očanja.

5 takšnimi dejstvi se posekno 
težko sprijaznijo seveda v vodi/- 
ni/? cerkve?:?/? krogi/?, kjer ki se 
verjetno /ažje sporaz?cme/i s sa­
mim kedičem kot pa s kom?:nisti. 
Tep primer za tako domnevo je 
rimski kardina/ To/etti, ki je v 
nedavnem govor?: z ozirom na /o- 
ka/ne vo/itve, ki kodo v Rima pri- 
kodnjo pom/ad, skaša/ narisati na 
steno kadiča? kaj ki ki/o, če ki pri 
vo/irva/? zmaga/i kom?:nisti. A/eni/

je namreč, da večno mesto nikakor 
ne ki mog/o kiti t?:di .mesto ko­
ga" oziroma njegovega namestni­
ka na zem/ji papeža, kkrati pa 
.mesto krez koga" oziroma mesto 
.rdeče aprave"; po njegovem 
mnenja ki med tema dvema me­
stoma najno nasta/ spor.

Romanisti so na te izjave, ki jik 
je oceniti kot vmešavanje cerkve

neprijetna zato, kakor pravi /ist, 
ker nam že/ijo odvzeti pravico, 
da kot pastirji cerkve opozorimo 
kato/ičane Rima na dos/ednost 
nače/, ki jik oznanjamo, a ki so 
nezdraž/jiva z marksistično dok­
trino, sovražno krščanski veri.

.Ne gre za do/žnosti vernikov 
in cerkve o strinjanja z marksiz­
mom," odgovarja Taigi Retrose//i

Večno mesfo Rim
„mesfo bogra" ab' „mesfo brez bogra"

v predvo/i/ni koj, da/i ze/o pre­
prost odgovor? v Rima je dovo/j 
prostora za novo presto/nico ta­
ko katc/ičanov sveta oziroma za 
.mesto koga", kakor tadi okčin- 
sko komanistično-socia/istično 
?:pravo oziroma tako imenovano 
.mesto krez koga". Vsakdo je av­
tonomen in neodvisen na svojem 
področja, možno pa je tadi sode- 
/ovanje. Sicer pa kodo Rim/jani 
o te??: od/oča/i na spom/adanskik 
/oka/nik vo/itvak.

Vatikanski /ist Osservatore Ro­
mano meni, da je ta po/emika 
.pričakovana in neprijetna" —

v aradnem komanističnem g/asi/a 
Z7?:?ra, „še manj pa drži, da kar- 
dina/a Ro/ettija oporekamo pravi­
co do tega, da o tek stvarek pove 
svoje mnenje na verskik, pa tadi 
po/ifičnik zkorik. Nasprotno, mi 
ki radi razprav/ja/i o tem, k tema 
ki /akko t.adi kaj doprines/i. Spor­
no je nekaj dragega."

Cerkev se namreč vmešava v 
predvo/i/ni koj s tem, da poziva 
vernike na spopad med .mestom 
koga" in .mestom krez koga". S 
tem cerkev v kistva okranja ver­
sko vojno med strankami. To pa 
je napad na nače/a avtonomije :'?;

neodvisnosti med cerkvijo in dr­
žavo, med re/igijo in po/itiko.

.Vprašanje tek odnosov je re­
šeno že /eta /946, ko so se Zra/i- 
jani na re/erendama izjasni/i za 
savereno repak/iko, neodvisno in 
avtonomno v odnosa na cerkev," 
pravijo komanisti. Pogrevati kri­
žarske spopade med cerkvijo in 
državo oziro??M okčino ki /e še 
pos/akša/e že tako težak po/ožaj 
g/avnega mesta Zta/ije, to pa ne ki 
k?7o dokro niti za cerkev, niti za 
Rim, niti za /ta/ijo. Nasprotno. 
Ko?nanisti menijo, da ki taka ok- 
činska aprava (komanisti in so- 
cia/isti — op. ared.j da/a mesta 
.več ag/eda"; aktivneje ki reševa- 
/a njegove prok/eme in ki/a v ko­
rist vsem, torej tadi cerkvi.

Ne g/ede na podporo s strani 
vatikanskega g/asi/a mnenje kar- 
dina/a Ro/ettija ne smatrajo za sta- 
/išče vsega Vatikana. Tako je na 
primer torinski kardina/ Re/egrini 
še/e pred nedavnim izjavi/, da ni 
samo .pravica, marveč do/žnost" 
sode/ovati s tistimi, ki rešujejo skr- 
ki vernikov na socia/nem in gospo­
darskem področj?:. Ta izjava pa se 
je nanaša/a na novo okčinsko 
?:pravo industrijskega Torina, ki 
je sedaj v roka/? komunistov in so- 
cia/istov.

Zanimivo, da je prišlo do leh finančnih te­
žav prav v času, ko je poslal newyorškii žu­
pan bivši .finančni minister" fega mesta 
Abraham Beame. Seveda so se problemi 
kopičili že prej, le da so jih reševali z vedno 
novim izdajanjem obveznic, ki so jih kreditni 
instituti tako širokosrčno sprejemali. Tako bi 
bankrot New Yorka imel lahko usodne posle­
dice ne samo za 9 ameriških bank, ki so s 
krediti 900 milijonov dolarjev udeležene pri 
financiranju mesta, temveč tudi za 271 dru­
gih bank, ki imajo 20 odstotkov svoje aktive 
naloženih v zadolžnice mesta New York, ter 
56 nadaljnjih bank, ki imajo teh zadolžnic 
kar za polovico svoje aktive.

Zupan Beame je hotel prvo rešitev poiskati 
v tem, da je odpustil 8000 policistov in 12 
tisoč drugih uradnikov, katerih število je v 
zadnjih letih nenehno naraščalo in je pre­
seglo število 300.000, pri tem pa so sevedo 
naraščati njihovi prejemki v povprečju za 9 
odst. na leto. Odpustili so tudi 20.000 uči­
teljev in zaprti več bolnišnic. Vendar vsi ti 
ukrepi niso bistveno izboljšati položaja, ki 
je postal katastrofalen, ko so banke izja­
vile, da niso več pripravljene še naprej pol­
niti sod brez dna.

Tako so se v Nev/ Yorku in sploh v Ame­
riki' znašli pred usodnim vprašanjem, kako 
in kakšno zdravilo bi lahko poiskali za hudo 
bolnega bolnika. Kajti nevarni položaj Nev? 
Yorka ni le problem mesta samega, ampak 
se kriza prav lahko razširi najprej na ame­
riško, pozneje pa tudi na svetovno finančno 
prizorišče, kar bi lahko imelo nepredvidene 
posledice za nadaljnji gospodarski razvoj v 
najširšem mednarodnem merilu. Zato je ne­
varnost bankrota, ki grozi trenutno Nev? 
Yorku, hkrati tudi resna grožntja vsemu svetu. 
Torej je povsem razumljivo, da s čedalje 
večjo skrbjo spremljajo tozadevni razvoj tu­
di v mnogih drugih velemestih ne le v Ame­
riki, ampak tudi v drugih delih sveta, še po­
sebej pa v zahodni Evropi.
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Se naprej vso podporo
boju koroških Siovencev za narodno enakopravnost

Kakor srno v našem listu ie obširno poročati, je detegocija Ktuba 
dovensitih študentov na Dunaju meseca septembra med obiskom v 
Beogradu in Novem Sadu naveiata prve stike z Zvezo sociatistične 
mtadine Jugostavije. Na skupnem sestanku sta takrat obe organizaciji 
izraziti ieijo po tesnem sodetovanju in se tudi dogovoriti za deiovni 
sestanek, na katerem naj bi proučiti možnosti ter sprejeti smerniee tes­
nejšega sodetovanja med jugostovansko mtadino ter stovenskimi štu­
denti v Avstriji. Do takega detovnega srečanja je prišto prejšnji teden, 
ko se je zastopstvo Ktuba stovenskih študentov na Dunaju mudito v Beo­
gradu. O tem obtsku nam je ktub postat nastednje poročiio.

Jugosiovanska umetnost
prikazana na Dunaju

V TMrzočnost: predstRvm^ov po/J.':'č?:cg^
fer d:p/omats^eg<t z^OM je T tore^ 2P. v rjz-

srdVM;/? prostorih d^M^jsLe ^^dem:;e /i^ovni/? Kwet??ost: odprta o^- 
^cŽMd rdz^fdfd z tzds/ovom „ V:d:T: sodobne )dgos/ofdr:y^e M?wetno- 
st:'". Rdz^rdvo, L: jo prištevajo wed t:^;pomem7:t:e;še j^gosiov^nsLe 
LLovMc rdz^dve v z^dnjiA /et:7? sp/o^, je odprla dr. 77erta Eirn^erg, 
mmister zd ::metrzost m znanost. /Mgo.dovg?M&: ve7epos/aw:^ rzd Dd- 
Wd;^ <wž. Gustav V/dAov pd je te; pr:7ožr:ost:' izrazi/ prepr:&wje, 
dg Lo td rdzstdvd, pr:rejew^ po do/gem preworM, L: je M posMtcd 
ZMdM!^ rdzw!er v odwos:L med Xvstr:jo :w /Mgos/^vijo, vz^::d:7a zd- 
r;:wdw;e we /e Zd j::gos/ovdMs^o sodoi?wo s/i^^rstvo, marveč t::d; Zd 
širšo ^d/tdrMo dttvdrjd/rzott v /Kgotigviji.

Prdv td^o v posiopjK ^^ddemije /i^ovniT: Mmetrzosti N v o^virM 
ome^je^e MmetMostr:e rdzstdve pd Lo 72. Movem^rd (o^ 79. dr:') 
gostova/ medwarodr:o ZMdn: 7*rio Lorenz iz L;dL(;dne. 5pored Lo 
o^tegd/ t^/dJ^e 77dy^nd, 3^er;'dHCd, Lei?i& :'n Šostakoviča ter ko v 
izvedki tegd kvaiitetwega a^samk/a ret edirutver: kaitarr:o-ametr:iški 
až:tek.

Muzej groze in strahu

Delegacija Kluba slovenskih štu­
dentov na Dunaiju se je pretekli te­
den mudila v Beogradu na delov­
nem sestanku pri Zvezi socialistične 
mladine Jugoslavije (ZSMJ), kot je 
bilo to domenjeno na klubskem po­
tovanju po Vojvodini septembra te­
ga leta.

Delegacijo Ktubo slovenskih štu­
dentov na Dunaju so sprejeti sekre­
tar ZSMJ M. Topalovič, predsedni­
ca komisije za kadrovska vpraša­
nja pri ZSMJ Vesna Jovičič ter 
predsednik komisije za mednarod-

-Eugrerno Monfaie
NOBELOV NAGRAJENEC 

ZA LITERATURO

Letošnjo Nobetovno nagrado za 
ttteraturo bo preje) ttatijanski pes­
nik Eugenio Montate. Taka je odto­
čita švedska akademija znanosti in 
umetnost!, ki je sktenita, da bo 
Montaieja nagradita za .njegovo 
originatno pesniško deta, v kate­
rem z umetniškim čutom totmači 
čtoveške vrednote v tuči iivtjenja 
brez ituzij".

Tako bo ttatijanska književnost 
že petič prejeta to visoko prizna­
nje. Najprej je prejet Nobetovo na­
grado pesnik Giosue Carducci (te­
ta 1906), teta 1926 je bita nagraje­
na ptsatetjtca Grazia Detedda, teta 
1934 je postat Nobetov nagrajenec 
dramaturg Luigi Pirandetto, teta 
1959 pa še pesnik Satvatore Quast- 
modo.

na vprašanja Vajko Venišnik, po­
zdravil pa jo je tudi predsednik 
ZSMJ Azem Vlasi.

Na delovnih razgovorih so za­
stopniki slovenskih študentov na 
Dunaiju podali obširno informacijo 
o položaju slovenske manjšine na 
Koroškem. Opozorili so zlasti na 
dejstvo, da celovitost in veljava 
člena 7 avstrijske državne pogodbe 
še nikoli ni biila tako ogrožena kot

ravno danes, ko avstrijska vlada 
pripravlja ugotavljanje manjšine.

Ob tej priložnosti so zastopniki 
Zveze socialistične mladine Jugo­
slavije ponovno jasno izrazili soli­
darnost vse jugosiovanske mladine 
z našim bojem za narodno enako­
pravnost ter nam zagotovili vso mo­
ralno podporo.

Spričo mnogih stičnih točk je pri­
šlo tudi do več konkretnih dogovo­
rov, tako o medsebojnem informira­
nju, o izmenjavi raznih publikacij, o 
možnostih opravljanja počitniške 
prakse v Jugoslaviji in o drugem. 
Tudi je bilo poudarjeno, da bo so­
delovanje Zveze socialistične mla­
dine Jugoslavije z avstrijskimi štu­
dentskimi lin mladinskimi organiza­
cijami odvisno v prvi vrsti od tega, 
kakšno stališče zavzemajo te orga­
nizacije do manjšinskega vpraša­
nja.

Delegacija Kluba slovenskih šiu-

dentov na Dunaju je obiskala tudi 
avtonomno pokrajino Kosovo, kjer 
se je lahko na licu mesta pre­
pričala o praksi enakopravnega 
razvoja vseh narodov in narodnosti 
Jugoslavije, saj je znana, da je no 
Kosovem 70 odstotkov vsega prebi­
valstva Albancev. V Prištini, glav­
nem mestu pokrajine, je predsednik 
pokrajinske konference ZSMJ Agim 
Zatrici poda! obširno sliko o rezul­
tatih družbenopoiitičnega in gospo­
darskega razvoja te pokrajine. Si­
cer je Kosovo še danes eno izmed 
manij razvitih področij Jugoslavije, 
vendor so bili v povojnih letih do­
seženi izredni uspehi, kar se tiče iz­
boljšanja življenjskih pogojev tam­
kajšnjega prebivalstva. Klubska de­
legacijo pa je sprejel tudi Mihailo 
Zvicer, predsednik pokrajinske kon­
ference SZDL, in jo obširno sezna­
nil s problemi, ki so se in se še po- 
rojajo v zvezi z reševanjem manj­
šinskih vprašanj v tej pokrajini.

Ob koncu tridnevnega obiska sta 
obe organizaciji izrazili odkrito že­
ljo po poglobitvi medsebojnega so­
delovanja, ki bo — spričo doseže­
nih rezultatov na teh prvih razgo­
vorih — gotovo koristno tako za 
Klub slovenskih študentov na Du­
naju kot tudi za Zvezo socialistične 
mladine Jugoslavije.

Pod starimi oboki nekdanjega 
skladišča v bližini londonske trd­
njave Tower so odkrili nov muzej, 
ki go radi obiskujejo domači in tuji 
turisti, ki jih pot privede v britansko 
glavno mesto. Za lokacijo muzeja 
so zbrali ulico Too!ey, v kateri je bil 
v 16. stoletju prostor za mučenje 
jetnikov; prav tako pa je bil tam 
tudi tako imenovani steber sramote, 
ob katerega so vezali ljudi, ki so

se kakorkoli pregrešili:.
Kraj za muzej, katerega naslov 

bi lahko prevedli .Prekletstvo tn 
smrt', je bil torej povsem pravilno 
izbran. Da bi bilo ozračje še pri­
mernejše, osvetljujejo prostore le 
sveče. Zato se ni čudiifi, da marsi­
kdo, posebno čiovek s slabimi živ­
ci, odneha že ob samem začetku 
ogleda tega muzeja.

Kdor pa se drzne dalje, se kmalu 
znajde v dvorani .iegend", kjer so 
prikazani čarovniki in čarovnice, 
demoni in razna druga .nezemelj­
ska" bitja. V glavni dvorani je 
.zgodovinski oddelek" s pravim bo­
gastvom zanimivosti. Pri vratih 
.sprejme" obiskovalca Boadiicea, 
angleška kraljica iz prvega stoletja, 
ki se je proslavila s hrabrostjo in 
predvsem s krutostjo; v muzeju je 
prikazana pri enem njenih najbolj 
priljubljenih opravil — pri mučenju 
ujetnika. V tem oddelku se obisko­
valec srečuje predvsem z znanimi 
zgodovinskimi osebnostmi, zlasti s 
tistimi, ki so jih v trdnjavi Tower 
.skrajšali za glavo", jiih torej umo­
rili. Gre za figure v naravni veli­
kosti, v avtentičnih nekdanjih obla­
čilih, prikazane pa tako, kot so jih 
nekoč mučili in umorili v trdnjavi, 
ki je skozi stoletja služila najprej 
kot kraljevska rezidenca, nato pa 
kot glavna državna ječa.

Višek te razstave strahot in zloči­
nov pa predstavlja zadaj! del mu­
zeja, kjer so prikazani najrazlič­
nejši načini in sistemi mučenja, ki 
so bili v rabi v nekdaj zloglasnem 
londonskem Towerju.

!V. Srečanje pesnikov in pisateiiev začetnikov
V Gradišču v Slovenskih goricah tudi za prihodnje 

ieto pripravljajo zdaj že tradicionalno srečanje pesnikov 
in pisateljev začetnikov, in sicer bo ta prireditev — že 
četrta po vrsti — ob slovenskem kulturnem prazniku 
8. februarja, hkrati pa v počastitev 100-letnice Can­
karjevega rojstva. Organizatorji so Kulturno-prosvetno 
društvo Emestek Golob-Peter v Gradišču, občinski od­
bor ZSMS Gradišče, revija „M" in revija .Antena" v 
Ljubljani, republiška konferenca ZSMS ter Zveza kul- 
turno-prosvetnih organizacij Slovenije.

Organizacijski odbor je pripravil poseben razpis, iz 
katerega povzemamo naslednje podrobnosti:

Na srečanju lahko sodelujejo pesniki in pisatelji za­
četniki, ki še niso izdali (razen v samozaložbi) nobe­
nega svojega dela v knjižni obliki. Kandidati morajo 
biti stari več kot 15 let.

K sodelovanju so vabljeni vsi pesniki in pisatelji za­
četniki iz Slovenije ter drugih jugoslovanskih republik, 
iz slovenskih območij v Italiji, Avstriji in na Madžar­
skem, kakor tudi pesniki in pisatelji začetniki med de­
lavci v tujini in izseljenci.

Posamezni kandidat lahko sodeluje z največ tremi pri­
spevki v slovenskem jeziku, napisanimi s pisalnim stro­
jem v treh izvodih. Posamezni prispevek v prozi ne sme 
biti daljši od treh, v poeziji pa ne od dveh strani (pri­
spevki naj bodo napisani le po eni strani lista, stran naj 
ima 30 tipkanih vrstic).

Kandidati morajo svoje prispevke poslati pod šifro 
v zapečateni ovojnici. V isti ovojnici naj bo manjša 
zapečatena ovojnica s točnim naslovom kandidata, 
šifro prispevkov ter podatki o izobrazbi, poklicu in sta­
rosti. Organizacijski odbor ne bo upošteval prispevkov, 
ki bodo namesto s šifro podpisani v veliki ovojnici s 
pravim imenom avtorja.

Organizacijski odbor bo prispevke sprejemal do 15. 
decembra 1975 na naslov: Zveza kulturno-prosvetnih 
organizacij Slovenije, 61000 Ljubljana, Dalmatinova 4 
— za Srečanje pesnikov in pisateljev začetnikov.

Vse poslane prispevke odstopijo avtorji za objavo 
brezplačno. Poslanih prispevkov organizacijski odbor 
ne bo vračal. Nagrajena dela bodo objavili revija AN­
TENA, revija .M" in drugi listi (po lastnem izboru). 
Izbor najboljših del pa bo predvidoma objavljen v po­
sebnem zborniku IV. srečanja.

Vse poslane prispevke (zaželeno je, da izražajo opti­
mizem) bo pregledala in izbrala tričlanska strokovna 
komisija, ki jo bo imenovalo Društvo slovenskih pisa­
teljev.

Avtorji izbranih prispevkov (ki jih bodo na srečanju 
v Gradišču brali igralci in recitatorji) bodo v Gradišču 
gostje organizatorjev.

Avtorji treh najbolje uvrščenih prispevkov v prozi in 
poeziji bodo prejeli zlato, srebrno in bronasto ANTE­
NO, posebno priznanje, ki ga bo podelila revija .M", 
ter priznanja organizatorjev.

Z dovotjenjem avtorja začenjamo v nadatjevanjth 
abjavtjat) njegovo razpravo, H je bita pod nazto- 
vom ..Prispevki k zgodovini Piiberka in okoiito" ob 
javijona v Zgodovinskem časopisu, tjubijana, iotnik 
XXViti,

UrednUtvo

Slovenski zgodovinar Josip Gruden opisuje 
ustanovitev ljubljanske škofije takole: .Sredi 
petnajstega stoletja se je izvršil za slovensko 
zgodovino znameniti prevrat. Izumrl je mo­
gočni rod celjskih grofov. Izmed srednjeveških 
dinastov (goriških in koroških grofov An- 
deksov in Ortenburžanov), ki so si z akvllej- 
skiml patriarhi delili posest slovenskih dežel, 
so v XV. stoletju le še celjski grofje obvarovali 
svojo moč in svoj ugled. Imeli so na Kranj­
skem, Koroškem in Štajerskem mnogo gradov, 
trgov in mest, velika posestva tudi na Hrva­
škem in v Slavoniji. Cesar Sigismund jih je 
dvignil celo v knežji stan. Ker so bili z njiho­
vimi posestvi združeni mnogi patronati, so 
imeli tudi v cerkvenih zadevah velik vpliv. 
Poleg tega so bili tudi zavetniki (advokati) 
samostanov in škofij, med drugimi benediktin­
ske opatije v Gornjem gradu, kartuzijanskega 
samostana v Pleterjah, zagrebške škofije. S 
Habsburžani so bili v večnem prepiru, ker sta 
obe dinastiji stremeli za tem, da zavarujeta in 
razširita svoj vpliv v slovenskih pokrajinah."

Nato Gruden opisuje, kako je prišlo po 
smrti zadnjega celjskega grofa Ulrika leta 
1456 do spora za dediščino, ki se je končal s 
poravnavo med cesarjem Friderikom in vdovo 
Katarino 7. marca 1458, po katerem je Kata­
rina prepustila cesarju vsa celjska posestva na 
Kranjskem, Koroškem in Štajerskem in si je 
Izgovorila le krški grad z letno rento 2000 
goldinarjev. Na to opisuje, kako legenda pri­

pisuje ustanovitev ljubljanske škofije v nepo­
sredno zvezo z boji, ki so se pričeli za celj­
sko posest, kako je vojvoda Vitovec oblegal 
cesarja Friderika v starem celjskem gradu, kjer 
je prišlo kranjsko plemstvo cesarju na po­
moč, in da je cesar zaradi te srečne rešitve 
sklenil ustanoviti ljubljansko škofijo.

Gruden nadaljuje: .Ta pripovedka, na ka­
tero spominja freska v prezbiteriju ljubljanske 
stolnice, dovolj jasno označuje zvezo dveh

znamenitih dogodkov. Isto potrjuje tudi naš 
kronist Valvasor, ko poroča da je Enej Silvij 
že takrat, ko je bil kardinal (1456—1458), 
nasvetoval cesarju, naj ustanovi škofijo v 
Ljubljani. Če Valvasor pripisuje Eneju v tej 
zvezi prvi predlog, moramo reči, da je kardi­
nal le v konkretni obliki predlagal, kar je ce­
sar že davno želel izvršiti. Preteklo pa je še 
nekaj let, preden je stvar dozorela."

Cesar Friderik III. je izdal listino o ustano­
vitvi ljubljanske škofije v Gradcu dne 6. de­
cembra 1461, papež Pij II. pa je ustanovo 
nove škofije potrdil z bulo, izdano v Pienci 
dne 6. septembra 1462. Vsebina obeh listin nas 
v predmetni razpravi zanima le v toliko, da 
sta med dotacijami nove škofije določeni žup­
nija sv. Mihaela pri Pliberku (v nadaljevanju 
Šmihel pri Pliberku) s pripadajočimi vikariati 
in župnija sv. Nikolaja prt Beljaku (v nadalje­

vanju Šmiklavž pri Beljaku) s pripadajočimi 
vikariati, prva v dotacijo škofovi menzi, dru­
ga kot beneficij škofijskemu kapitlju. K žup­
niji Šmihel pri Pliberku so spadali vikariati 
Pliberk, Črna in Globasnica in župnija Vogr- 
če. Vikariat Globasnica je bil že kmalu po 
ustanovitvi škofije priključen prošnji Doberla 
vas, v vikariatu Pliberk pa sta nastali pri po­
družničnih cerkvah Mežica in Šent Danijel v 
drugi polovici 18. stoletja samostojni župniji.

K nadžupniji Šmiklavž pri Beljaku pa so spa­
dali vikariati Šent Rupert, Dvor, Skočldol in 
Lipa. 2e tukaj naj omenim, da je bil sedež 
nadžupnije Šmihel pri Pliberku kmalu po usta­
novitvi ljubljanske škofije prenesen iz Šmihela 
pri Pliberku v mesto Pliberk, zaradi česar bo­
mo v bodoče imenovali ta cerkveni okoliš 
pliberško okrožje, okoliš Šmiklavške župnije 
pa beljaško okrožje.

Kaj je dovedlo cesarja oziroma papeža, da 
sta novo ustanovljeni ljubljanski škofiji pri­
ključila tudi ti dve koroški cerkveni okrožji? 
Za to odločitev je bila v obeh primerih vseka­
kor merodajna dediščina po celjskih grofih. 
Glede piiberškega okrožja so važni podatki, 
kako je živel in deloval v naših krajih Enej 
Silvij Piccolomini, poznejši papež Pij II. Ro­
jen leta 1405 je po končanih humanističnih štu­
dijah stopil leta 1431 v službo kot tajnik kar­

dinala Capranlca, s katerim je prišel na koncil 
v Basel. Po smrti kardinala Capranica je postal 
tajnik bazelskega zbora. Ko je cesar Friderik 
III. bival leta 1442 v Baslu, je sprejel Eneja 
Silvija v svojo službo in ga vzel s seboj v Du­
najsko novo mesto. Leta .1444 je s cesarjem 
prepotoval Štajersko, Koroško in Kranjsko. 
Leta 1445 je Enej Silvij, star že štirideset let, 
stopil v duhovniški stan in prejel od cesarja 
več cerkvenih beneficijev, med drugimi tudi 
župnijo sv. Pankracija v Starem trgu pri Slo­
venj Gradcu. Ta župnija je bila nadžupnija 
za cerkveno okrožje Slovenj Gradec, spadala 
pa je neposredno pod jurisdikcijo gornjegrajske 
opatije, posredno pa pod akvilejsko patriar­
hijo. Nadžupnik v Starem trgu pri Slovenj 
Gradcu je bil od nekdaj tudi nadžupnik in 
škofijski komisar za pliberško cerkveno okrož­
je. Enej Silvij pa ni nikoli sam upravljal žup­
nije v Starem trgu, dobival je le dei njenih 
dohodkov in ime! tam svojega namestnika- 
vikarja. Opatija Gornji grad pa je spadala 
pod patronat celjskih grofov in ko je prevzel 
cesar njihovo dediščino, je prevzel tudi patro- 
natske pravice nad vsemi cerkvami gornje­
grajske opatije. Ko je bila tudi opatija Gornji 
grad s cesarsko ustanovno listino in papeško 
potrdilno listino dana v dotacijo škofovi men­
zi, je bila s tem dana v dotacijo tudi župnija 
Šmihel pri Pliberku s pripadajočimi vikariati, 
ker je od nekdaj spadala pod škofijski komi­
sariat nadžupnije Stari trg pri Slovenj Gradcu. 
To je bilo znano tako cesarju kakor tudi pa­
pežu Piju II. kot nekdanjemu župniku te nad­
župnije in sta iz tega razloga priključila tudi 
pliberško cerkveno okrožje ljubljanski škofiji.

(Ngda/jevdMje v prihodu;:'

ANTON SVETINA:

!z zgodovine Piiberka in okolice



4 — štev. 45 (1735) 7. november 19756 M a ^ MAH

„Zarj A" priredila koncert
v počastitev državnega praznika in 20-letnice podpisa

državne pogodbe
Slovensko prosvetno društvo 

.Zarja" v Železni Kapli .je v soboto 
25. oktobra vabilo v tarno dvorano, 
k(jer je priredilo koncert v počasti­
tev avstrijskega državnega praz­
nika in 20-letnice podpisa državne 
pogodbe. Prosvetaši .Zarje" so k 
sodelovanju povabili tudi pevska 
zbora sosednih SPD .Trta" iz 2i- 
tare vasi ter SPD .Obir" z Obirske- 
ga. Tako je obiskovalcem te prire­
ditve bil na voljo pester kulturni 
spored. Predsednik SPD .Zarja" 
Peter Kuhar pa je med številnimi 
udeleženci pozdravil tudi domače­
ga župana deželnega poslanca Jo- 
sefa Lubasa ter tajnika Slovenske 
prosvetne zveze Andreja Kokota.

Predsednik Kuhar je ob tej prilož­
nosti orisal delež koroških Sloven­
cev v borbi proti fašizmu in s tem 
tudi k osvoboditvi Avstrije. Posebej 
je naglasil, da so koroški Slovenci 
v tej borbi dali ogromne človeške 
in materialne žrtve. Izrazil je zado­
voljstvo nad tem, da je leta 1955 
prišto do podpisa avstrijske držav­
ne pogodbe, v kateri so koroškim 
Slovencem zajamčene vse narod­
nostne pravice ter naglasil, da Slo­
venci pričakujemo čimprejšnjo do­
sego pravic in to brez ugotavljanja.

Spregovoril je tudi župan Lubas, 
ki je društvu čestital k lepi prire­
ditvi. Govoril je o dobrih odnosih 
med obema narodoma v deželi ter 
o veliki pridobitvi Avstrije, ko je 
postala spet svobodna in je zavla­
dal demokratični režim. Poudaril je 
tudi veliki pomen demokracije, ki 
človeku daje svobodo, hkrati pa ga 
s sprejetimi zakoni omejuje in obve­
zuje, da priznava državno tvornost, 
v kateri živi.

To so bite lepe besede ob praz­
niku. Žal pa župan Lubas ni pove­
dal, da Avstrijo bremenijo obvez­
nosti, ki jih do danes še ni izpolni­
la. To je člen 7 državne pogodbe, 
ki bi ga posebno ob taki prilož­
nosti moral omeniti. Seveda bi kot 
zagovornik demokracije moral po­
vedati še marsikaj, namreč, da pri

Cenjenim naročnikom
Z današnjim izvodom Siovenske- 

ga vestnika ste po daijšem času 
spet preje!) poštno poioinico za 
vpiačiio naročnine, ki kijub raznim 
podražitvam znaša za ietos še ved­
no samo 60 šiiingov. Vse tiste na­
ročnike, ki so s piačiiom naročnine 
v zaostanku, vijudno prosimo, da bi 
se posiužiii priioienih poiožnic in 
poravnati naročnino za tekoče ieto.

Med upravo iista in vami naroč­
niki in bratci obstaja skupna ob­
veznost, ki je v tem, da uprava skr­
bi za redno izhajanje in dostavija- 
nje iista, bralci in naročniki pa naj 
bi skrbeti za redno piačevanje. To 
bi bita najideainejša obiika harmo­
ničnega deia med braki in izdaja- 
tetji iista.

Siovenski vestnik prihaja k vam 
točno vsak teden kot prijate)), ki 
vas ne samo razvedruje, temveč 
tud) seznanja z dogodki doma in 
po svetu. Storite tudi vi svojo doiž- 
nost, ki jo imate do svojega in na­
šega skupnega giasiia s tem, da 
piačate naročnino, ki je res malen­
kostna v primeri s trudom in stroški, 
k) jih je treba viožiti v eno samo 
števiiko iista.

Vsem tistim, ki so naročnino že 
poravnati, pa se zahvaijujemo za 
uvidevnost in zvestobo iistu. Hkrati 
naprošamo braice, da bi v krogu 
svojih znancev širiti tist in mu prido­
bivati novih naročnikov.

T/prdfd

nas v Avstriji ni vse taka demokra­
tično in pravično, kot je to zapisa­
no na papirju. Da je tudi vladajoča 
stranka klonila nacionalističnim si­
lam v državi, posebno po letu 1972, 
ko so podrli vse dvojezične napise. 
Takrat je oblast pozabila na izva­
janje zakona, ki zapoveduje kazen, 
kadar se kdo ne ravna po njem ali 
celo onemogoči izvajanje le-tega. 
To je samo eden od številnih pri­
merov .široke demokracije" v naši 
državi.

Prosvetaši SPD .Zarja" so ob tej 
priložnosti pokazali svojo kultur­
nost, do so zvesti domovini, da lju­
bijo svoj lastni in spoštujejo tudi 
večinski narod. To je bil najbrž naj­
boljši odgovor posebno tistim, ki 
sicer tako prisegajo na zvestobo 
domovini, a ob taki priložnosti očit­
no pozabljajo na svoja čustva. Na 
odru, kii ga je krasila avstrijska za­
stava, je moški pevski zbor .Zarje" 
pod vodstvom Joška Wrulicha za­
pel slovensko in nemško pozdravno 
pesem, katerima so potem sledili še 
drugi napevi. Joško Wrulich pa je 
nastopil tudi z mešanim pevskim 
zborom. Razveseljivo je, da se je 
ob tej priložnosti predstavil z del­
no novim sporedom in to z ubranim

petjem ter — kar je treba posebej 
naglasiti — z zelo pomlajenim zbo­
rom.

Tudi folklorni ansombe! .Zarje" 
se je izredno postavil. Svoje točke 
je odplesal z velikim elanom in v 
dvorano vnesel živahno vzdušje. 
Sploh moramo reči, da je bil spored 
pester in lep! Tudi gostje — pevska 
zbora sosednjih društev — so se 
dobro predstavili. Zenski oktet SPD 
.Obir" z Obirskega pod vodstvom 
Valentina Polanška je že s svojo pr­
vo pesmijo navdušil. Polanšek je 
zbral res odlične glasove in jih tudi 
lepo .opilil". Jozej Starc je prišel 
s pevskim zborom SPD .Trta" iz 
Zitare vasi. Tudi on je presenetil z 
novimi pesmimi.

Prireditev je bila vsestransko 
pestra in zanimivo. Vsem gre pri­
znanje za njihovo prizadevnost. 
Priznanje pa gre tudi Marjanu 
Sriencu, ki je napovedoval posa­
mezne točke in recitiral Polanškovo 
pesem .Sosed pri sosedu*.

Prosvetašem Slovenskega pro­
svetnega društva .Zarja" v Želez­
ni Kapli je treba priznati brezhibno 
organizacijo prireditve, ki je bila 
res lepo, kulturno darilo ob držav­
nem prazniku.

Koroški turizem uspešen
V dosedanji letošnji poletni sezoni 

od maja do vključno avgusta, je bil 
koroški turizem zelo uspešen. Iz po­
datkov koroškega statističnega urada 
je razvidno, da so v zgoraj omenje­
nem obdobju našteli na Koroškem 
13,8 milijona prenočnin, kar pomeni, 
da je to število v primerjavi z lan­
skim letom naraslo za 9,2 odstotka. 
Zanimivo je tudi, da je bil mesec av­
gust 1975 kljub lepemu porastu šte­
vila nočnin, slabši od lanskega leta in 
sicer kar za 8,2 "/c. Kljub temu dej­
stvu pa je bil avgust s 5,098.900 no­
čitvami tretji najboljši mesec avgust 
v povojni dobi.

V letošnjem mesecu avgustu je zna­
šalo število nočnin inozemskih turi­
stov 4,162.800 ali 81,6 "/o vseh noči­
tev. Na obrtne turistične obrate je v 
mesecu avgustu odpadlo 2,383.000 
nočnin, kar je v primerjavi z lan­
skim letom padec števila za 7,4 "/o. 
Na privatnem sektorju so našteli 
1,728.000 nočnin, kar odgovarja na­
zadovanju za 9,7 "/o. Močan padec 
števila nočnin so beležili v Kampin- 
gih in sicer za 16,4 "/o. Porast števila 
nočnin pa so beležili v ostalih pre­
nočitvenih lokacijah — 369.000 noč­
nin — kar odgovarja prirastku za 
12,1 "/e. To zvišanje števila nočnin

Hodnina pri Podroščici
Tisti časi, ko je imel vsak kmet 

ovce, so že minuli, vendar so še izje­
me, zlasti ob vznožju Karavank, kjer 
se nekateri kmetje še vedno bavijo z 
očjerejo. Ovce so drzne živali, vsaj 
v tem, da silijo vedno višje in zato 
tudi ni nič nenavadnega, da jih sre­
čamo na naših najvišjih karavanških 
vrhovih in grebenih, kjer so prava 
atrakcija za številne letoviščarje, ki 
obiskujejo naše gore.

Nedavni vremenski preobrat, ko je 
kar na lepem začelo snežiti, pa je bil 
za ovce usoden. Tik pod vrhom 2143 
metrov visoke Kepe oz. Jepe je v 
snegu preminulo 11 ovac, dve pa so 
še žive mogli rešiti in spraviti v do­
lino. Lastnik teh ovc je kmet Rudi 
Fugger pd. Miltula na Hodnim, ki je 
tako utrpel veliko škodo, ki znaša 
okrog 25.C30 šilingov. Živali so se 
mu namreč sprostile (ušle iz ograje­
nega prostora) in jo ubrale tja, kjer 
so se poleti najraje pasle. Ta .po­
dvig" pa je imel za ovce tragične po­
sledice, za lastnika pa veliko gmot­
no škodo.

gre predvsem na račun apartmajev.
Število nočnin v obrtnih in privat­

nih turističnih obratih se je zmanjša­
lo v glavnem zaradi tega, ker je na­
zadoval pritok inozemskih gostov. 
Tako so gostje iz ZRN beležili 13,6 
odstotka (3,137.000 nočnin), turisti 
iz ZDA 32,3"/. (4602 nočitvi), iz 
Švice 12,0"/. (19.571 nočitev) in iz 
Jugoslavije 22,7"/. (2691 nočitev) 
manj nočnin kot prejšnje leto.

Kljub nazadovanju števila nočnin 
v mesecu avgustu, pa je računati s 
porastom letošnje poletne sezone (od 
maja do vključno oktobra) za 12 "/o, 
kar je po lanski turistični stagnaciji 
v turizmu, lep uspeh.

Resnik
Tudi pri nas posega grenka smrt 

v naše vrste. Tokrat nas je priza­
dela žalostna vest, da je nenado­
ma preminul povsod spoštovani in 
priljubljeni Lencej Turk, star 69 let.

Lencej izvira iz znane Turkove 
družine iz Resnika pri Borovljah. 
Turkovi veljajo že od nekdaj kot 
zvesti pripadniki slovenske narodne 
skupnosti na Koroškem. Sploh so 
Turkovi že od nekdaj neomajen 
steber, ki ga najhujši viharji niso 
mogli premakniti še manj pa zrušiti. 
Tudi Lencej je šel zvesto po poti 
svojih prednikov.

V svojih mladih letih se je izučil 
pri boroveljskem puškarju Jakobu 
Košatu puškarstva in sicer je bi! 
specializiran na izdelovanje puški­
nih kopit. Ker je zelo ljubil svojo 
domačo grudo, se je z veliko lju­
beznijo bavil s kmetijstvom na Tur­
kovim. Bil pa je tudi priden čebe­
lar. S čebelicami je imel še poseb­
no veselje, po drugi strani pa so 
mu prinašale še skromen dohodek. 
2e od mladih let naprej je bil Len­
cej v prvih vrstah slovenskega kul­
turnega življenja v našem kraju in 
okolici, zlasti s petjem je imel veli­
ko veselja.

Ob lepem sončnem zatonu se je 
od njega poslovila tudi narava s 
čudovitimi sončnimi žarki, ki so mu 
za slovo pestro osvetlili na vrhovih 
že pobeljene karavanške grebene. 
Prav tako so se ob milih zvokih po­
slovili tudi kapelški zvonovi, ki so

Stovensko prosvetno društvo Drabosnjak" na Kostanjah

vabi na prosiavo ob

150-!etnici smrti koroškega bukovnika 
Andreja Schusterja Drabosnjaka

v nedeijo 9. novembra ob t4. uri v siavnostn! dvorani občine
Vrba ob Vrbskem jezeru.

Sodeiujejo:

# igraici SPD ^Drabosnjak*
Ljubiteiji siovenske kuiture # pevski zbor „Mojcej"
in prosvete prisrčno vabijeni! $ pevski zbor SPD „Loga vas*

# pevski zbor SPD .Danica*
Odbor # pevski zbor .Gaiius"

Izlet SPD „Obir"
Komaj leto dni staro Slovensko 

prosvetno društvo .Obir" na Obir- 
skem je pred nedavnim (v nedeljo 
19. 10. 1975) priredilo izlet na Go­
renjsko. Skozi jesensko jutro je šla 
pot 43 udeležencev preko Železne 
Kaple, Apač, Borovelj na Ljubelj. 
Pod zodnjimi ovinki onstran ljubelj­
skega predora smo zaman iskali 
kozoroge, ki bi prav gotovo med 
sopotniki razveselili naše lovce. 
Zresniti smo se ob pogledu na spo­
menik mednarodnih žrtev, ki so med 
vojno pd gradnji karavanškega 
cestnega predora zgubile življenje. 
Mudilo se je naprej, kajti ob deve­
tih so nas že čakali na Jesenicah. 
Predsednik tamkajšnega kulturno- 
prosvetnega kluba .Tone Čutar" 
Jože Varl, je obirsko izletniško 
skupino sprejel z dvema vodi­
čema jeseniške železarne. Po eno­
urnem obhodu mimo plavžev in to- 
pilniških naprav smo dobili vpogled 
v komplicirano proizvodnjo železa 
in jeklenih zlitin. 3500 stopinj Cel­
zija — to je zdaleč presegalo na­
še predstave.

- Kapia
ga vsa leta življenja opominjali, 
kdaj je treba iti na polje in s polja 
domov in pa seveda na druga 
opravila.

Na njegovi zadnji poti na kapel- 
ško pokopališče ga je spremljala 
ogromna množica ljudi, kar je seve­
da najlepši dokaz, da je bil pri 
prebivalstvu zelo priljubljen in spo­
štovan.

Pokojnega Lenceja Turka bomo 
ohranili v lepem spominu. Za vse, 
kar je storil dobrega v korist naše 
narodne skupnosti, mu tem potom 
izrekamo prisrčno zahvalo, vsem 
žalujočim pa naše globoko sožalje.

OBVESTiLO

Stovensko prosvetno društvo 
..Edinost" v Piiberku obvešča 
svoje čiane in prijateije, po­
sebno pa miadino, da se

PLESU) TEČAJ

prične v nedeijo 16. novem­
bra. Prijave so še možne in 
to pri predsedniku Jošku Hud- 
iu ati v Hranitnici v Piiberku, 
kjer boste dobiti vse estate 
tozadevne informacije.

Odbor

Neutrudljivi tovariš Varl nas je v 
ovtobusu pospremil v Prešernovo 
rojstno vas Vrbo. Med potjo je da­
jal zanimive podrobnosti o jeseni­
ški občini. Pred Prešernovo rojstno 
hišo nas je sprejel predstavnik ra- 
doveljske občine, naše izletnike pa 
je s pesmijo pozdravil Zenski oktet 
iz Zabrezja in okolice. V Ribičevi 
izbi so nas pogostili z domačo za­
seko in pristno kapljico. Obisk te 
hiše, v kateri se je rodi) naš naj­
večji poet dr. France Prešern, 
vedno znova obogati slehernega 
obiskovalca, pa četudi se je tam 
že marsikdaj nahajal. Kako je Pre­
šern tudi današnjemu človeku pri­
soten v slovenski kulturni zavesti, 
pričajo zapiski in podpisi v spomin­
ski knjigi. Mi, Obirčani smo potem 
odhajali z zvoki ženskega okteta v 
ušesih in z zavestjo v srcih, da sta 
Prešernova beseda in Prešernov 
duh neumrljiva.

Obisk begunjskega muzeja za ča­
sa NOB, nam je živo predočit moč 
in ljubezen slovenskega človeka do 
svojega naroda. Presunjeni smo 
gledali nacistične lepake o ustre­
litvah, mučilniške celice, na stenah 
z nohti izpraskane poslovilne be­
sede jetnikov, mučilniške naprave 
ter skrbno urejene nagrobne kam­
ne v begunjskem parku in v Dragi. 
Pri Jožovcu (na domu svetovno zna­
nih bratov Avsenik) se je od nas 
poslovil tovariš Varl. Zastopnik na­
šega društva po se mu je za vse 
priprave in izvedbo programa toplo 
zahvalit.

Mi pa smo se po kosilu ob pre­
pevanju slovenskih pesmi odpeljali 
proti Bledu. Tam smo se povzpeli 
na grad, občudovali smotrno ure­
jeno starinsko zgradbo, uživali ču­
dovit pogled na jezero, mogočno 
Jelovico in na zasnežene Karavan­
ke. Grajski muzej nam je odprl po­
gled v zgodovino in nam ponovno 
očital nemilo usodo prelepe sloven­
ske dežele, kateri so skozi stoletja 
gospodovali tuji mogotci in izže- 
malski imenitniki take ali take go­
spode.

Zaključili smo naš program izle­
ta na Brezjah. V prejšnih desetletjih 
so tu sem priromali Obirčani, Kor- 
čani in Selani peš preko Dolge nji­
ve pod Košuto ter skozi Tržič. Naša 
sopotnika Vester in Ivan sta nekoč 
mnogo pešačila na take božjepotne 
kraje. Soudeleženci našega izleta 
so si v Vrbi, v Begunjah, na Bledu 
in tudi na Brezjah nakupili razne 
spominke, da bi tako še dolgo po­
življali spomine na lepo doživetje: 
prvi skupni izlet Slovenskega pro­
svetnega društva „Obir".
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UTERARN! VEČER
članov Dolenjskega kulturnega festivala
v Kostanjevici na Krki

Recitiraii bodo gledališki igraici
iva Zupančič, Miha B a i o h in Rudi Kosmač; 
giasbena spremijava pianist prof. Andrej fare

Prisrčno vabijeni!

(Priredttev je bi!a xarad! term!nskih iežav sode!vjočih pre!oiena za teden dnh)

Že/ezna Xap/a
Prejšnji teden smo se na domačem 

Pokopališču za vedno poslovili od 
Petra Kuharja, očeta znane Kuhar­
jeve družine. Po dolgi in težki bo­
lezni je umrl v bolnišnici v Celovcu.

Peter Kuhar je bil v Železni Kapli 
'R okolici zelo priljubljen. To je po­
kazalo tudi veliko število žalnih go­
stov, ki so prišli od blizu in daleč, 
tla mu izkažejo poslednjo čast. Pokoj­
nik je bil priden delavec, po poklicu 
tesar; kot tak je bil poznan domala 
sleherni hiši ali domačiji, saj je tako- 
rekoč povsod že kaj gradil ali po­
pravil. Poleg svojega poklica je bil 
Peter Kuhar vnet čebelar in je med 
svojimi čebelarskimi tovariši užival 
Ugled in priznanje. Bil pa je tudi do­
ber oče in mož v svoji družini. Nje­
gova žena Helena in sin Peter sta 
se v dobi nacizma pridružila partiza­
nom, v povojnih letih pa sta vodilna 
y slovenski prosveti v Železni Kapli 
tn še danes delujeta na tem področju,

prav tako pa tudi sin Miha in hčerka 
Bredica pojeta v domačem pevskem 
zboru.

Ko so v farni dvorani urejali oder, 
je pokojni Peter Kuhar kot tesar vo­
dil vsa strokovna dela. Zato se mu je 
ob odprtem grobu v imenu SPD 
„Zarja" zahvalil Franci Sadolšek. Tu­
di zastopnika domače čebelarske dru­
žine ter deželne čebelarske zveze sta 
se od rajnega poslovila z ganljivimi 
besedami. Pevci iz Zitare vasi 
Št. Vida v Podjuni in Železne Kaple 
so pod vodstvom Joška Wrulicha za­
peli pesmi žalostinke, v slovo pa je 
zaigrala tudi domača godba na pi­
hala.

Petra Kuharja bomo ohranili v le­
pem spominu, žalujočim svojcem pa 
velja naše iskreno sožalje!

Živahno sodetovanje 
društev z obeh strani 

meje
V zadnjem času smo na Koro­

škem imeli precej kulturnih priredi­
tev na najvišji ravni. Gostovala je 
ljubljanska Opera, pravkar smo 
imeli v gosteh Slovenski oktet v or­
ganizaciji Slovenske prosvetne zve­
ze in krajevnih prosvetnih društev. 
Tudi druge skupine iz Slovenije so 
gostovale pri naših društvih. Nova 
prosvetna sezona se je takarekoč 
pričela z obiski kulturnih skupin z 
onstran meje. To povsem odgovar­
ja času, ko naša društva priprav­
ljajo nove sporede in so zato ter­
mini za gostovanja ugodni.

Tudi v prihodnje bodo med nas 
še prišli kulturniki iz Slovenije. Na 
Obirsko in v Bilčovs bodo prišli z 
Jesenic: dva okteta, mladinski pev­
ski zbor ter književniki; vsi v okviru 
vsakoletnih stikov med Slovensko 
prosvetno zvezo in njenimi društvi.
V Globasnico bodo prišli prosvetaši 
iz Rodoviljice, ki bodo gostovali 
morda še kje drugje. V organizaciji 
Aule slovenice bodo v Celovcu 
predstavljeni književniki z Dolenj­
ske, njihova dela bodo interpreti­
rali vidni gledališki igralci iz Ljub­
ljane.

Našteli bi lahko še to in drugo. 
Seveda tudi to, da bodo pevski 
zbori in druge skupine naših društev 
vračati obiske svojim gostom iz Slo­
venije. V našem listu sproti poroča­
mo o takih medsebojnih stikih, ki 
pospeševalno vplivajo na naš kul­
turni razvoj.

Živahna kulturna dejavnost naših ! 
kulturnih organizacij je najboljši

TRIBUNA BRALCEV — TRIBUNA BRALCEV — TRIBUNA BR^

Wo Meibt die
minderheitenfreundtiche Ldsung?

Dfe </ref fra Par/araeaf verfrefeaea 
ParTefea aaJ dre osTerrefcFfscFe Baa- 
č/esregferaag Mren aacF r/er FeFaaa- 
fea DrefBartefeaefafgaag wefrer <7a- 
r*aa Jest, 7976 dre FrraftT/aag Jer 
FtarFe Jer s/oweafscFea Vo/FsgraTrpf 
M! HaraTea JarcFza/aFrca, woFef 
raaa g/aaFr, JarcF ztaiJeFaaag dreser 
„Vo/FszaF/aag FesoaJerer d rt" (wfe 
drese Pesfste//aag geaaaa: wfrj) aaj 
das gesawre BaaJesgeFfeT efae aeaer- 
/fcFe VerscF/ecFteraag der Vo/šrs- 
graTr/reasfiaatfoa fa Karatea za ver- 
FfaJera, mrd dem JaJeascFefafgea 
Hfamrefs, daj? drese ZaF/aag aaa 
oFaeJfes Fefae spezfede /čarataer Sa- 
cFe sef, da JocF m garrz OsterrefeF 
gezaF/t wfrJ. DaFef FeJfea! man sfeF 
efnes mrefferea VerscF/eferaagS!?ersa- 
cFes, faJera man JaraaJ Ffawefst, 
daj? Fefaeswegs — wfe aF/fcFe A*rer'se 
ver/aagi FaFea — JaaacF gejragr 
wfrj, oF man sred zam dearseden 
oder zam sfospenfscden Vofdsram Fe- 
Feaae, sondern daj? nacd der Paraf- 
/fenspraede gejragr mrfrJ. Fetzteres 
aa^erJera noed gedefm, was a/fer-

V rubriki ..Tribuna bratcev" objavijatno 
od časa do časa dopise, ki Jih prejmemo 
ra objavo v našem iistu. Pri tem izrec­
no poudarjamo, da v posameznih prispev­
kih izraženo mnenje ni nujno tudi mnenje 

! uredništva.

odgovor tistim, ki svetu hočejo do- ^ H„/.gr';cd fst, Kred dre 5pracde
kazati, da Slovencev na Koroškem 
ni več, oziroma da jih je treba še­
le prešteti, ugotoviti, kje so. Ali to 
niso čudna nasprotja?

SREČANJE R!B!ČEV
v Domu v Tinjah

v soboto 15. novembra 1975 
od 14. do 19. ure.

Spored:
fzobraževalni program 
več strokovnih fiimov 
tekmovanje in presenečenje 
siavnostna večerja

Galerija Wernerja Berga zaprta
Galerijo znanega koroškega 

umetnika Wernerja Berga v Pliber­
ku je v nedeljo zaprta svoja vrata. 
S tem je bila uspešno končana le­
tošnja razstavna sezona. Od minule 
nedelje naprej je galerija odprta 
samo še za skupine, ki prej prijavijo 
svoj obisk (telefonska štev. 0 42 35 
367 ali 310-1).

Razstavljena umetniška deta pro­
fesorja Wernerja Berga je letos vi­
delo okrog 3000 prijateljev likovne 
umetnosti. Če primerjamo lanskolet­
no jubilejno razstavo (sedemdeset­

letnica profesorja Wernerja Berga) 
z letošnjim številom obiskovalcev, 
potem smo lahko kar zadovoljni. 
Če bo prihodnje leto zanimanje za 
razstavo ostalo na podobni višini, 
potem pričakujejo, da bo skupni 
obisk, odkar so odprli to znano ga­
lerijo, dosegel zavidljivo število 25 
tisoč obiskovalcev.

Letošnje poletje je bil naš koroški 
umetnik še posebno ploden, saj je 
na Rutarjevem domu v Podjuni 
ustvaril celo vrsto novih de).

} efaes 37eascFea afcFt geFefra fst and 
fa Jea Ortea Fad^arateas FacFstaF- 
/fcF jeder troa jeder?! wefj?, wfe er fa 
sefaer Paraf/fe, fa sefaera Haas, aaj 
sefa era Hoj sprfcFt.

37 a a Faaa a/so o/ra e wefteres Fe- 
Faaptea, daj? der Versac/r der Ver- 
scF/eferaag, daj? es sfcF Fef der 
„Vo/FszaF/aag Fesoaderer d rt" ara 
Fefae 37faJerFefteaJestste//aag FaaJ- 
/e, graaJ/fcF JeF/gescF/agea fst/

Weaa raaa vor efafger Zeft fa 
Harataer Fresseerzeagafssea aacF 
aocF /esea Foaate, daj? es sfcF Fef 
dfeser Vo/FszaF/aag ara efae aeaer- 
/fcFe VOFK5ZF5F/373H7NG Faa- 
de/a werde, daaa !oefj? raaa Ferefts, 
tofeirfe/ es jar dfe Zeft tror dfeser 
„Vo/FsaFstfraraaag" gescF/agea Fat.
Ffa /čarapj ara jede Fee/e erscFefat 
aaaasF/efF/fcF, toas zar Fo/ge Fatte, 
da^ sfcF dfe Fftaatfoa wfeder fer- 
scF/ecFtera aad zaspftzea warde. Da- 
Fef werdea FeFaaate Krefse, voa 
cFroafscFer „5/oweaeaJresseref" Fe- 
Ja//ea, dfe Ge/egeaFeft Faara aage-

aatzt irerstrefeFea /assea, ara toeftere 
5/oweaea ^aajza/ressea", a/so raft 
verscFfedeaea A/ftte/a za versacFea, 
sfe voa der Ffatragaag „Faraf/fea- 
spracFe; 5/oweafscF" fa dfe Ffste aF- 
zaFrfagea. Z/so WaF/Farapj aastatt 
Vo/FszaF/aag/

Vor dfesea GejaFrea efaes perraa- 
aeatea Vo/Fstaras- aad WaF/Farapjes 
t?erseF/fej?ea dfe zwef staatstrageadea 
Groj?partefea Zagea aad OFrea, wfe 
sfe — efascF/fej?/fcF der jewef/fgea 
Faadesregferaag (aacF der Featfgeaj 
— vor der WaFrFeft, der FatwfcF- 
/aag aad der Fage fa Haratea ja 
stets Zagea aad OFrea verscF/ossea 
FaFea, tooFef scF/fa!?a fst, daj? raaa 
Fesoaders seft 7972 deatscF-aatfoaa- 
/ea Krefsea „trea ergeFea" erscFefat.

Zaders fst afcFt za versteFea, wa- 
rara raaa sfcF oFae TčacFsfcFt aaj dfe 
jaFrzeFate/aage FatwfcF/aag aad 5f- 
taatfoa der s/ovreafscFea Vo/Fsgrappe 
jast aaj efaea 27-Frozeatsatz geefafgt 
Fat, a/so der Forderaag deatscFaatfo- 
aa/er Hrefse aacF 27—30 Prozeat 
aacFgeForaraea fst. 3/ft dera aacFstea 
Zterazag aFer voa efaera Fesoaderea, 
jorderadea 3/faderFeftearecFt za 
sprecFea, erscFefat aag/aaF!vardfg/

7cF erapjfade daFer a/s deatscFer 
Harataer dea derzeftfgea Fosaagsver- 
sacF darcF efae „Vo/FszaF/aag Fesoa­
derer Zrt" (aeaer/fcFea Vo/FsaFstfra- 
raaagj raft efaer 23-Prozeat-K/aase/, 
woFef aacF — tofe scFoa erwaFat — 
dfe spezfe//e FatwfcF/aag der Karat- 
aer $/oweaea (Fesoaders seft 7920j 
afcFt FeracFsfcFtfgt wfrd, a/s aageefg- 
aet aad afcFt rafaderFefteajreaad- 
/fcF/

Herbert Guttenbrunner
Kottmonnsdort

Stovensko prosvetno društvo 
„Bilka" v Bilčovsu vabi na 
uprizoritev drame Leonarda 
Franka

JEZUSOV! APOSTOL!

v nedetjo 16. novembra 1975 
ob 14.30 uri in ob 19.30 uri 
pri Mikiaviu v Bilčovsu. 
Igrajo igralci domačega pro­
svetnega društva.

Ljubitelj! odrske umetnosti pri­
srčno vabljeni!

Odbor

mi UMI tHHHHHHHM! mn
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Venidar Špilkin Jožek ni bil nikdar tako pijan (da 
naravnost po domače povemo), da bi se bil pota in pa 
teme ustrašil, temveč hodit je še rajši ponoči ko podnevi.

Tako najdemo v sredi noči svojega umetnika s šivanko 
samega na potu. Dolgočasoval se Jožek ni nikoli, če je bil 
Prav sam, to seve le, ako jp bil vinski ali, kakor je sam de- 
Jal, dobre volje. Delal si je namreč sam tovarišijo, izpra­
ševal in odgovarjal. In kadar mu je domišljije čisto zmanj- 
kolo, je jel hreščati in peti z grdim, hripavim glasom, da 
so se mu vse ponočne ptice oglašale v okolici. Tudi zdaj 
is po] staro krojaško pesem:

Po ccstf Frcvsa starf raož, 
oj?rtav aete p/ctca Fot.

Ga sreča/ je ea žaa/ar ar/ar/, 
preč' aeFaj vpraša/ F/ ga ra</.

„Z/' v Fosa aesete ig/e?
Z/' r/a/f raeaf Ff eae?"
„Da Ff tf sto/Fe/ vrag g/avo/
Ne vfš, r/a tvojo fraara žeao?"

Morda je znal pesem še naprej krožili, a zašel je bil 
med petjem s steze, in ko bi mignil, se je spotaknil ob ko­
pico otave na travniku in zvrnit bi se bil, da se ni obstre-

gei ob svoj vatel. ,Ne vem, če sem res pijan ali kaj mi i 
je? Kod šavram, ti pajek na vodi!" je govoril Špilkin Jožek 
ter tipal in šlatal, kod bi prišel zopet na stezo. Pa kolikor 
bolj je iskal pravega pota, toliko dalje je zahajal od nje­
ga ter se zaletaval s kopice v kopico, tako da nazadnje že 
skoraj ni vedel, kje je.

V sredi grajskega travnika je stala debela trnova 
lesnika. Posadili so jo bili še v starodavnem veku dedje s 
hvalnim namenom, da bi se vnuki, seno mešaje in sušeč, o 
vročih poletnih dnevih hladili pod njo. In res je poležana 
irt pohojena trava pričala, da je dedje niso zastonj po­
sadili.

Šele ko ŠpUkin Jožek datiptje lesniko pred svojim no­
som, si razbere v svoji ra z mišljeni pameti, da štrama in 
hodi po Sovovem travniku.

,Čakaj, vrag vražji," govori nejevoljen sam s seboj, 
,pa tudi ne grem domov, primojduha, ne grem, tukajle pod 
iesniko bom spal." Za zglavje prinese preceij veliko pest 
mrve in se razpoloži po doigem, komoice dene pod glavo 
in že se mu je jelo dremati, ko se domisli, da za ta dan 
še ni odmolil pokore od lanske spovedi. Komaj pa odmoli 
drugo češčenamarijo po očenaša, ko zagleda, da od 
grada svil stoji in da se dim vali proti nebu. .Sova je ogenj 
zatrosM," reče in premišlja, ali bi šel gasili pomagat ali bi 
od daleč pomagat. Pijanost ga je bila že precej minila, ker 
tak človek, ki je zmerom v vinu ko žaba v luži, se vselej 
kmalu strezava. .Najprvo moram vedeti, ka)j je, potlej šele 
pojdem," pravi Jožek, se vzdigne popolnoma in začne ple­
zati po lesniki gor, zakaj grad je bil skrit za drevjem, 
dobro se od ta! ni dalo videti.

Sicer ga je trnje opraskalo na več krajih, vendar je 
bil Jože take nature, da ni miroval popred, preden ni po­
sadil svajih suhih kosti na najvišji rogovili vejate lesnike.

' Komaj pa se je dobro usedel in je! razgledovati pogor, ko 
zasliši pompljcmje, kakor da bi veliko ljudi teklo po trav­
niku. Zdi se mu, da vidi nedaleč stati cel trap ljudi; tiho so 
pa bili vsi ko tatje. Pridejo bliže, ukrešejo ogenj in — ojejt 
— tokih ljudi Špilkin Jožek še nikdar in nikoli ni videl, ta­
kih kosmatincev s čudovitim opravkom in strašno puško. 
Bilo jih je kakih dvajset, enega pa so nosili, bil je krvav 
po obrazu in se ni zavedal. Videl je krojač, da ga devajo 
na ravno tisto ležišče, ki ga je bil an zase postlal. Govoriti 
so neznan jezik, in ker so imeli svečavo, ki jih je te napol 
obsevala, so se zdeli morda Jožku tem bolj neznanski 'in 
strahoviti. Čepel je v svoji rogovili tiho, še dihati si ni upal, 
.zakaj ustrele me ti psoglavci kakor srako z vej ako me sa­
tan izvoha," je dejal.

Rešen je bil iz svojega straha, ko so se razbojniki zedi­
nili in pogovorili, v kateri kraj marajo bežati, in ka so jo 
res naglo pobrali proti južni strani.

Ogenj se je bil medtem v gradu popolnoma razgorel. 
Visoko je švigal plamen, čarobno in grozno seval v temno 

; noč. Špilkin Jožek je kobaca) od veje do veje dol z lesnike. 
Večkrat pa je posta! in poslušal, ali so res odšli oni ljudje 
ali oni hudiči ali kar so bili; to je uganil le, da so morali 
oni zažgati grad. Ze je bil na zadnjti vetji, ko zasliši tiho 
ječanje od zdolaj gor. Ni vedel, od kod je prišlo, in v 
prvem strahu jo pomakne kakor veverica na skok za dva 
suha šMclja više ob deblu. Potem dolgo zopet na ušesa 
vleče, a le ravs od grada in iz vasi je bil slišati, vse drugo 
je bilo tiho. Ze je jel misliti, da se je motil, ko vdrugič ne­
kdo globoko zastoka. Zdaj je Jožek dobro slišal, da je ne­
kdo pod njim, pod lesniko.

.O Jezus, pomagaj!" je zapel ječa) nekdo.

.Aha, ta ima boga na zobeh, iz naše rodovine je, 
le dol stopi, Jožek," govori krojač in kmalu so molele nje-
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Čezbu7a - ze/enjava - dišava -
zdfavj/o

Majhni otroci doma 
radi pomagajo

V otrocZ/? se ze/o zgorim; z/?gJZ čgt posMe- 
tMgMjg. Ker MgvgJMO ž/v/jo v svoj/Z prv/Z /e- 
t/Z Z ?Mg?MZco, gOSpoJ/MjsŽo pOtMOČM/cO a/; Zg- 
Z/co, n: rgz/:Ze wej JečZ: /M JeZ/Zcg?MZ. OZojZ 
ZZ ra Jz porr?ggg/Z rezgt/ ZoreMČeZ, /ZZgtZ roZčZe, 
/osč/t/ parket. Fo je č/sto MgrgvMO. Često pa 
MjZZovg porMoč povzroča Movo Je/o, M; se je 
ZorenčeZ raz/ere/ po vsej ZgZ/M;/, pr/ /ZZgr?jg 
s/ je otroZ opeZe/ prsteZ, /osčZ/o wg je zazzza- 
stZ/o Z/gčZe zrz copate. /Vevo/jMg zrz MervozMg 
rzzazrza ga je oZregg/g, zrzorJa je Z:7o še Zgj /žab­
jega, y čezzzer zrz a je za veJzzo zatr/a s?M/se/ za 
zzzazzjia go^poJzzz;^^a Je/a.

Gotopo je /?z/a že večkrat v zgJreg/, če jo 
je čez /etg že oJraJz s/M prosZ/, zza; zzza z/ZZg 
Z/gče, Zo te /z je MgjZo/j zzzaJz/o. KgZo prav ZZ 
j/ pr/š/o zjgj, če ZZ to zze tazzto zzza/, g?MpgZ 
tgJ/ raJ MgreJZ/ tazzz. /VggčZ/g /zz' ga Z?7g /gZZo 
te zzzart/četa.* pr/šZ/ /z/ s/ gazzt/z, zakrpa/ zzoga- 
v/ce, zzza/ /z/ z/ožZtZ pg/over Zzz srgjco, opra/ 
/z/ tz zzogavžce, tZ prZpravz/ ta Zzz tazzz zgjtrZ a/Z 
večerjo, potpravZ/ /ežztče Zzz MgreJZ/ rej v svo- 
;ezzz preJa/a.

VečZzza ttartev Zzz vzgoj/te/jev je zzzzzezz;a, Ja 
te Mtorgjo že zzM;/zzzz otrocZ zzavajatZ pravočatzzo 
v t^apzzezrz Jozzza MeZgtere Jo/žzzottZ. PZstvo 
otrokove pozzzočZ zzZ v tezzz, Ja /zz t tvopzzz Je- 
/ozzz zzzater raz/zrerzzezzz/, ta; je Mjegovg pozzzoč 
prezzezzzatzza. NeprZzrzerzzo večjegg pozzzezza je 
Jejstvo, Ja otroZ tpozzza zzzzzožzco gotpoJZrr;- 
sZ/Z opravkov, Z/ to potre/zzzZ, Ja je Jozzz zzego- 
vazz Zzz prZv/ačezz. 7o pa /zozzzo Joteg/Z /e, če 
Zo otroZ, teveJa v pozzzazz;tazzezzz zzzerZ/a, vZ/jg- 
čezz v to a/Z ozzo Je/o.

Ko Zo tazzz posZgsZ/, ZgZo gtrgJ/j/vo Zzz zza- 
porzzo je ttepatz' ve/ZZo preprogo, zze /zo več po 
zz;e; Zrez potreZe tzzzetz/, zzzorJa te /zo sZ/oMZ/ 
Zzz po/zra/ ZrgZovo Jro/ztZzzo. izz tgZo /zozzzo z 
Jro/zzzzzzzZ oprgvZZ vgraJZ/Z že v otroka oZčg- 
teZ Jo/žzzottZ, ZZ /zo z zzpzzz ratte/ Zzz Joratte/, 
oZčgteZ, ZZ ga /*o s/ej Zo prej potre/zova/, ta; 
zze /zo Jo/go, Zo tZ /*o zače/ prZprav/;atZ /attezz 
Jozzz.

DostZZrgt te zzazzz /zo /<ogato o/zrettova/o 
potrp/;ezz;e, ZZ ga v/agazzzo v otroka, /zo ga 
pzZ/aga;azzzo Zzz vaJZzzzo zza raz/Zčzze pot/e. A7or- 
Ja /<o v JražZzzo pr/š/g /zo/ezezz Zzz zzzatZ Ja/; 
čata zze /zo tpoto/zzza gotpoJZzz;ZtZ. ATogoče /zo 
oJpoveJa/a gospoJ/MjsZg pozzzočzzZca a/Z /zo 
o/zzzezzzog/a ttara teta. KgterZ oJ otroZ /zo ta­
krat pr/je/ za zzzet/o, krtačo, pozzzZva/zzo Zrpo, 
če zzza Jo teJa; te M/Zo/Z zzZ /zZ/o tre/za potpra- 
vZtZ zzzZze po ZosZ/g, če zzza je zzzazzza očZttZ/a 
čev/je Zzz če je tazzza zzzotZ/a vto ^ar;avo Zz 
Z/etZf Ko/Z&o Jo/žzzottZ Zzz trJega Je/a Zzzza;o 
^zzzeč^Z otrocZ, ^Z ;Z/z ttartZ vpreže;o že prej 
poa^ozzz, &a; ;Z/z ča^a po to/Z, &o to včatZc ta- 
^o atra;ezzZ, Ja zvečer zze zzzorejo zzapZtatZ zzZtZ 
zza/oge, /<Z /a/z^o poveJa/Z ačZte/;Z zza poJeže/;a. 
^a^tezz ogrozzzezz prepaJ ;e zzzeJ zzpzzzZ Zzz rzzett- 
zzZzzzZotro/tZ.

i^o zapot/a;ezzzo zzate otrobe, zzzorazzzo pa- 
zZtZ te zza zze^a;. 7/aJar ;Zzzz oJre;azzzo Je/o, 
;Zzzz Ja;zzzo ta/zo Je/o, /zZ ga /zoJo /a/z&o tazrzo- 
tto;zzo opravZ/Z. Zato zza; zze Z*o preza/ztevzzo, 
ta; /zoJo ve/Z&o pozzotzze;tZ, če ga /zoJo tazzzZ 
Jo^ozzča/Z, /zot če /zo zzzora/ prZtZ zza pozzzoč 
eJezz oJ ttartev. Popo/zzozzza trapah pa rav- 
zzazzzo, če otroka protZzzzo, Ja zzazzz tazzzo JržZ 
Jet&o, izZ ;o oče o/</a, a/Z /ettev, ^o zzzazzza o/ze-

Domovina naše čebule je venjelno Iran in 
Beludžistan, od koder je — kot toliko sade­
žev in rastlin — v davnih časih prišla prek 
bližnjega Orienta in Egipta h Grkom in Rim­
ljanom. Zaradi številnih vrlin so v Egiptu 
povzdigniti čebulo in je bila med obrednimi 
darovi bogovom. Kot je razvidno iz starih 
risb, je bila čebula poglavitna hrana suž­
njev, ki so graditi egiptovske piramide. Baje 
so bili sužnji prav zoto, ker so uživali toliko 
čebule, tako odporni.

Ob začetku našega štetja so Rimljani pri­
nesli čebulo prek Alp, vendar so jo v Evropi

Drobni nasveti
H Kuhinjske nože boste zelo hitro 

nabrusili, če boste obrnili porcelanasti 
krožnik ali skledo narobe in boste z no­
žem potegnili po grobem robu dna.

H Počrnele lesene kljukice za obe­
šanje perila puščajo na perilu rade ma­
deže. Da boste to preprečili, jih vsaj 
enkrat v dveh mesecih namočite v vro­
čo vodo in dobro operite. Sicer pa je 
najbolje kljukice hraniti v plastični ali 
platneni vrečici.

E Da bi vrata ne škripala, vam jih 
ni treba snemati in mazati z oljem. Do­
volj bo, če boste z ostrim vrhom stare­
ga koščka mila namazali razmak na no­
silcih.

H Če je potrebno, da v juho ali 
omako dodate še nekoliko moke, nalijte 
v skodelico najprej malo vode, nato pa 
moko in dobro premešajte predno uli- 
jete v juho. Če tega ne boste storili, bo 
moka ostala v kepicah.

E Porcelanasto posodo nikoli ne po­
mivajte s kovinsko žico, ker bo le-ta pu­
stila na posodi črne raze. Dovolj bo, 
če jo operete v topli vodi z majhnim do­
datkom detergenta. Za aluminijasto po­
sodo uporabite posebno jekleno volno, 
ki jo lahko kupite v vsaki prodajalni.

S Peteršilj vam bo ostal dlje časa 
svež, če boste vodi, v katero ste ga dali, 
dodali ščepec soli.

šd Zdtzese, d/Z če gd poi/jezzzo po Jro/zzzdrZ;o, 
&Z ;e zzZzzzdzzzo prZ ro^Z. Td^o /zZ szzze/Z o/zrdvzzd- 
fdtZ Jtzo/etzzegd ofro^d, s seJezzz/etzzZzzz pd se 
zzzordzzzo pozzzezzZtZ Jrdgdče. /dszzo, tzsd^Z sfdz-o- 
stZ prZzzzerzzo/

V tzsd^ezzz otro&K ;e prZprdtz/jezzost pozzzdgdtZ. 
Zdto zze zdtzržZzzzo te /epe /dstzzostZ, zzegMjzzzo 
;o Zzz ^repZzzzo. Pd če tzzJZ ;e včdtZ/z to JoJdtzzd 
Zzz žZtzčzzd o/zrezzzezzZtetz zd oJrds/e Zzz zdrddZ 
otroške zze/zog/jezzostZ Zzz zzespretzzostZ rze&d; tzeč 
Je/d. Prve otroške zzempe/ze zzd; zze sprezzz/jdjo 
ZzZster/čzzZ /zri^Z, če se prZ /dp/;ezzjd ^rozzzpZrč^d 
zzreže, če zzzzz po t/e/z Zdropotd ozzze/o Zzz pre- 
vrzze veJro z /dgozzz, zJe/o se zzzd /zo ve/Z&o 
pdzzzetzzeje, Jd se zzzzz ogzze.

začeli na splošno uživali šele v začetku 
srednjega veka. Najprej so jo gojili na sa­
mostanskih vrtovih skupaj s sadijem in dru­
gimi zdravilnimi rastlinami. Meščani so dobi­
vali od menihov ali nun sadike in semena 
takih rastlin, ki so se bolj odlikovale po 
močnem vonju in okusu kot po lepem vi­
dezu (cvetju). Tako se je čebula udomačila 
tudi v naših vrtovih. Njeno ime — Allium 
cepa — izvira iz starega italijanskega „ci- 
polla*.

Jedilna ali kuhinjska čebula se ne upo­
rablja samo kot zelenjava in začimba, am­
pak tudi v zdravilstvu. V vseh njenih delih, 
največ pa v čebuli sami je neko eterično 
olje in še dve drugi sestavini, ki ugodno vpli­
vajo na srce. Poleg tega so v čebuli številni 
vitamini, predvsem vitamin C, vitamini B 
skupine, pantotenska kislina, inozit, ravno 
tako fruktozam, inutin, sladkor, pektin, glu- 
kokinini; v pepelu čebule najdemo nad 20 
odst. apna. Tudi rudninske snovi in mikro­
elemente je mogoče dokazati; končno vse­
buje čebula tudi 87,5 "/a vode.

Nosilec zdravilnega učinka v čebuli je se­
veda eterično olje. Pri poskusih z živalcami 
so ugotovili, da ena izmed zgoraj omenje­
nih snovi, ki vplivajo na srce, povečuje 
puls (utrip žile), ter število in jakost srčnih 
utripov, vendar ostane krvni pritisk nespre­
menjen. Ista .srčna snov" učinkuje poživlja­
joče na gladko črevesno mišičevje in mater­
nico, dalje na delovanje žolča, s tem, da na­
ravnost draži jetrno cetičevje in pospešuje 
izločanje žolča in žolču enakovrednih sesta­
vin. Čebula povzroča upadanje sladkorja v 
krvi, poleg tega zelo močno žene na vodo, 
kar pomaga zlasti pri trebušni vodenici. V 
želodčno-trebušnem kanalu povzroča čebu­
la pospešeno gibanje črevesnih kosmičev 
in s tem povečano vsrkavanje grozdnega 
sladkorja. Celo pri težki slabokrvnosti vpliva 
ugodno na obnavljanje krvi. Pospešuje od­
vajanje blata, urina, potu in vetrov. Upo­
rablja se tudi kot uspešno sredstvo proti 
glistam, pri prehladu dihalnih poti, proti 
kašlju, hripavosti in bronhialnemu katarju. 
Čebulne rezine se zakuhajo v kandis-slad- 
korju v gost sok, katerega je treba jemati 
vsaki dve uri po eno jedilno žlico. Za sred­
stvo proti glistam prelijemo eno tino zrezano 
čebulo s četrt litra vode, pustimo stati čez 
noč, precedimo in pijemo 3 do 4 dni na 
tešče. Pri sladkorni bolezni utegne čebula 
vplivati na znižanje sladkorja v krvi, zlasti 
pri lažjsih primerih. Iztisnjen sok sveže čebule 
je priljubljeno ljudsko zdravilo zoper pre­
hlad in gripo.

Zunanje pa se sok čebule uporablja za 
osvežitev in pomladitev kože, pri vnetju 
vratu in katarju žrela, notranje pa predvsem 
kot sredstvo za čiščenje krvi.

Kako napravimo dobre 
domače saiame

Vsaka gospodinja, ki je količkaj spretna, 
lahko sama doma pripravi prav okusne sala­
me. Potrebuje: goveje in svinjsko meso, sla­
nino, sol, soliter in nekaj prepotrebnih dišav.

A/dVOD/ZO; Vzamete 20 Z?g sv/mnc, 6 %g 
gOfed/Mf, 4 ^g sveže s/gu/ne, 7,3 &g so//, 6 J^g 
zm/etegd popra, 2 pest/ ^orZanJra, eno žZ/co so- 
/Ztra, ew //ter rn/aČMe vode — ^ater/ pre; Jo* 
Jate 23 d&g zJro/*/;et:ega česna, Ja ga ZaMo 
s&oz/ ^rpo ožtnete, ta/?o Ja pr/de v sa/amo sa­
mo so& česna.

Zelo važno je, da je meso ohlajeno ter vlaž­
no in so odstranjene vse kite, kožice in mreni- 
ce. Tako pripravljeno meso in slanino zrežete 
prav na drobno ali zmeljete na mesoreznici. 
Ko ste to storili, dodate Še sol, dobro preme­
šajte, nato dodate soliter, dišave s česnovo vo­
do in vso količino dobro premešate, in pre­
gnetete. Nadev je s tem pripravljen. Nato 
vzamete čista, oprana in gladka goveja čreva 
in jih prav tesno natlačite z mesnim nadevom 
ter zavežete z motvezom.

Naj poudarim, da črevesa res tesno nade­
vate in jih na več mestih z iglo prebodete, da 
lahko izstopita vlaga in zrak.

2e tako pripravljene salame hranite v hlad­
ni shrambi, da se dobro odcede in ohladijo; 
tu jih pustite 10 do 15 ur, nakar jih za tri ali 
štiri dni obesite v dimnico. Dimnica mora biti 
tako urejena, da vanjo prihaja že ohlajen dim- 
Ponoči ne kurite tega prostora, tako se salame 
lepo hlade. Ko so se salame primerno preka­
dile, jih prenesete v prostor, kjer je prepih, da 
se še nadalje suše na zraku. Med sušenjem mo­
rate salame večkrat pregledati, da se prehitro 
in preveč ne osuše. Ko ugotovite, da so dovolj 
suhe, kar povedo izkušeni prsti, jih namažete z 
olivnim oljem in česnom, šele nato jih obesite 
v primerno hladno shrambo.

bujete salam, oziroma kolikor imate mesa.
V primeru, da ste zaklali govedo doma, 

vzamete večjo množino govejega mesa ter le 
nekaj kg svinine ter navedeno količino slanine, 
da ne bodo salame preveč puste. Če je več 
svinjskega mesa pri hiši, boste seveda le-tega 
uporabljali več, govejega pa manj, saj ga mo­
rate kupiti. Ne smemo pozabiti, da so salame, 
ki vsebujejo več svinjskega mesa okusnejše. Sa­
lame izdelujemo iz ohlajenega, vleženega mesa, 
v hladnem prostoru, sicer se nekoliko okisajo. 
Kolikor koljemo dve svinji ali več hkrati bo­
mo za salamo uporabili vedno meso starej­
šega prašiča.

Až. Veršec

Poskusite!
RIBJI GOLAŽ

Potrebujemo 7S dkg rtb, to), moto moke, t det otjo. 
S dkg tuhe stanine, ! čebu)!, česen, paradiin!kowo 
metgo, Hičko rdeče paprike, te)en peterti)].

Na večje kose iresano ribo poso)imo, pomokamo 
in opečemo na vročem o)ju. Nato ribo odstranimo, 
na istem o)ju larumenimo sesekljano stanino in čebu- 
io, dodamo česen, paraditnikovo meigo in papriko, 
saiijemo s mrsio vodo in prevremo. V omako stoiimo 
opečene ribe in počasi kuhamo poi ure — jedi ne 
mekamo, da ribe ne raspadejo. Pred serviranjem pri- 
denemo seien peteršiij.

brtntunenndnnnnnnnnstnnnnnMrnnnnnnnnnnnnnnntimtnnnnntrnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnmtsmntmnnnnnnnnnnnnnnnnnMnnnnnnnnntttinensmnnnMensMtne)

gove dalge suhe noge izmed vej ob deblu dot. Zdoloj 
je ležal človek. Pusfili so ga bili razbojniki. Moral je biti 
hudo ranjen. ŠpHkinemu Jožku ni odgovarjal, kakor ga 'je 
fudii klicat in vpraševal; kar ganil se ni.

,Kaj ko bi ogenj ukresal," pravi krojač in se spravi 
na delo. Po dolgem frudu je gorela suha brst, ki jo je 
nalomil ob lesniki, in obsevala tujega moža.

Ležal je znak, na eni slrani mu je ležala puška, tolika 
kakor on, na drugi ije stala steklenica, kakor jo je Jožek 
pozneje vdat, napolnjena z žganjem. Po licu je bil krvav, 
na brodi se je tudi držala kri, že sesedena, tako da so se 
bile brke čisto vse sprijele. .Nekdo ga je mahnil prek čela," 
je dejal Jožek. Na prsih je morala druga rana biti, kajti 
obleka je bilo zelo okrvavljena. Ranjenik je hotel menda 
braniti izhod, ker je z roko tiščal na mestu, kjer je bilo 
središče krvavega madeža. Zdaj šele Spilkin Jožek za­
gleda, da na tej roki manjka palca.

.To je Jurčev Domen!" klikne naenkrat in poklekne. 
.Hejo! Domen, koj ne slišiš, hi) — Le-ta ne bo več zdrav. 
He, Domen, pogledi me no, v obraz me pogledi! Kaj ne 
poznaš več starega prijatelja, he, buzaronal*

Vendar drugega odgovora krojač ne dobi, kakor da 
Domen težko zasope. Gotovo ga ni niti poznal niti videl.

.Zdaj se mi šele oči odpirajo," začne Jožek zopet 
svoj samogovor. .Tak je bilo vendarle res, kar so pravili — 
je že leto in dan tega — da je bil pobegnil od vojakov 
na turški meji neki in da ga ni. Šment! Pa je pajdaše pri­
peljal nocoj to noč, da bi očeta obiskali; aha, zato so imeli 
oni tolike malhe. Sova je imel denar. Koj bi dejal? To je pa 
napak zate, ti revež ti, da si pobral hudo sam, dobro si 
pa pajdašem pustil."

Po tej elegiji ga jame zopet klicati, cukati, poprav­
ljati mu zglavje in brisati mu krvavi obraz. Ranjenec je jel 
govoriti, toda vse je bilo zmedeno in raztrgano. Zdaj je

preklinjal in se grozil, imenoval je očeta svojega, zdaj 
zopet molil in boga usmiljenja prosil.

,Ne kolni mi, ne," je vpil krojač, .drugače mi uideš 
gorak iz rok v pekel, česar te bog varuj!"

Prišel je trenutek, da se je Domnu nekaj razjasnilo, 
smrt je morala biti blizu.

„Kje sem?" vpraša s težo krojača.
.V domačih krajih si, Domen, na grajskem travniku 

pod lesniko."
Oba molčita. Čepe gleda Jožek nekaj časa v oble­

delo lice. Potiplje roko. Mrzla je bila.
.Slišiš, Domen!" kriči zopet krojač, .nič ne maratj, da 

boš umrl. Kaj, ko bi moli) — molil, pravim!"
Domen je jel res gibati z ustnicami in — urOirati.
Ko se je danilo v jutru, je razpovedal Spilkin Jožek po 

vasi, da je Domen umrl v njengovih rokah na očetovi 
zemlji. Da ga je lastni oče ubil, to je vede! samo gospod 
Sova.

A tudi Sova ai dolgo nosil te skrivnosti po svetu. Po 
Jurčevi smrti, ki ni one noči prebolel, je ostal brez prijatelja. 
Vest ga je grizla in grizla, kajti nekega jutra so ga našli 
mrtvega. Še v smrti strašen, je držal, ko so ga dobili v 
posteljii, glavo na tleh, noge pa je imel zavite in zapletene 
v rjuhe in odeje. Dejali so, da go je božje udarilo.

.Kaj menite, da so bili res Turki tisti razbojniki?" 
vprašam jaz starega Oralka, ko je končal pripoved.

.Kajpada da so bili. Če ne verjameš, pa pojdi gor v 
grad. Tam še zdaj hranijo tisto puško, ki jo je bil Domen 
prinesel, in videl boš, da je turška. !n v Vedlačevem hlevu 
je še zdaj deska, iz gradu prinesena, v kateri od točos 
turška krogla tiči."

Konec

Anekdote
drwer/%/ /t/r?w&t /grc/ec 7yro,*!c Powfr, /:/ ;e HTMr/ 

/etg /93<? zg srčn/n? /njJr^forn J sHerw4?!;e??r /t/??M v 
ATdJr/JM, ;e z?M/ preprtč/j/fo prej /?%r?!ero, Z\2-
Jrrr&o/t ;e /J/o /e po;re/*no tu &o//&or Č4M ;e /J/o po- 
;re/?Mo.

„Z.e to zrnorete?" g% ;e vpraša/ zrMHec.
„7V/č /<*2;egg/" se ;e rMSfneZrHt/ /grg/ec. „Dovo/; ;e, 

Jg porM/s//w ng Jerrgr, &/ gg rrrorgm p/gčeugt/ svoj/m 
Me^JgM;t?H žengrn."

3
7* M J/ Vo/tg/rg rr/ s/o v ž/u/;ew;g vse g/gJ^o. Precej 

reg/gv/c run je Je/g/ pestuj P/ron, /J je /J/ zngn Jg- 
ov/tež. Ne&oč so Vo/tg/rg vg/J/t Mg Me^o zg/*gvo. Prt- 

vo/t/ je , verrJgr s pogojetM, Jg Me /?o zrgueM P/roMg. 
7*oJg tegg so že povg/r/// /M Vo/tg/re je zgto zg/rtevg/, Jg 
tg večer P/roM Me spregovort več /:ot pet /?eseJ.

Ng zg^gv/ je Z?t/ Vo/tg/re /'rez ^OM^greMce /M je /igr 
žgre/ oJ Jg/?ov/tost/ /M poJjetMost/. Pose/*Mo svetopZ- 
se?MsZ:Z jgMg/: 5g?MsoM, t/st/, &Z je z os/ovs^o če/jgstjo 
prewggg/ oJJe/e/? FZ/Zstejcev, Mtg M/ Jg/ rn/rg. /VgzgJnje 
je ce/o re&e/;

.Če MgfgM&o poMt/s/ZtMo, /J jgz /gAZ-o MgreJZ/ prgv
tg^O Z:Ot $g?MS0M."

FeJgj je spregovorZ/ P/roM svoj/Z? pet FeseJ; „ČM s/cer 
z eMg/io če/jgstjo."

#
FerJ/MgMJg Fessepsg, grgJZte/jg $geš/?egg pre&opg, so 

Zzvo/Z/Z zg č/gMg FrgMcos^e g/gJenuje, Z?gr je Mgjv/sje 
ZMgMstveMO pr/zMgMje Mg FrgMcos^etM. Ko je v pgr/s^etM 
sg/oMg s/gVMegg mgJzgrs/iegg s/Z&grjg A7Zc/?e/g AfgM- 
^gcspjg Me/g Jg?rzg zveJe/g zg to, je pr/potMMZ/g.'

.5gj tg Fesseps vcMJgr M/ M/č Mgp/sg//"

.AfgJgMte," je teJgj pr/potMM// s/gVM/ /rgMcosZZ p/sgte/j 
/iMgto/e FrgMce, .Jovo/j je, Jg je poJp/sg/ gZc/je 5ge- 
sZegg preZopg."



MARGARET HAMILTON

izbira
Ana se je skupno z ostalimi nerod­

no skobacala iz avtobusa. Na peščeni 
Mezi, ki jo je obsevalo sonce, so jih 
čakale njihove gostiteljice. Povsod v 
veži za njimi — v vazah, skledah in 
kozarcih za marmelado — so bile 
zlato rumene rože.

.Leto narcis je," so opravičujoče 
zamrmrale gostiteljice.

.Leto narcis je," je razložil vodič 
v avtobusu z enakim glasom kot ka­
dar je razlagal: .Tu je Big Ben" ali 
"Bližamo se Westminstrsk: opatiji".

Tu jutro so študentje na poti do le­
tališča videli še sneg, sedaj pa, le 
kratek čas za tem, so bili pri narci­
sah: roži, ki je večina od njih še ni­
koli ni videla.

Botaniki med njimi so se takoj po­
bahali s svojim znanjem: .Član dru­
žne Amaryllidaceae — doma v južni 
Uvropi, v Anglijo pa so jo prinesli 
mornarji v 18. stoletju."

Sobe so bile kmalu razdeljene. Le 
Ana je ostala v veži. Gospa Carter, 
ena od plavolasih gospa, jo je peljala 
v majhno sobico in smehljaje rekla: 
"Upam, da nimate nič proti temu, da 
boste sami."

.Proti!" se je zasmejala Ana in 
stekla k oknu. Sama. Nikoli, odkar 
Je bila spočeta, ni bila sama. Vedno 
je bil okoli nje ovitek prisotnosti dru­
gih ljudi: materino telo, nato stano­
vanje, kjer so ljudje ves čas mislili, 
če že ne govorili o dejstvih, podobah, 
Procentih, enačbah. Samo ona je obr­
nila hrbet znanosti kot karieri. Ona 
se je odločila za poučevanje ali pre­
vajanje, trenutno pa so ji dovolili, da 
se potaplja v svet angleške književ­
nosti.

Naslednje jutro se je zbudila zgo­
daj. Oblekla se je in poskusila od­
preti oko. Skozenj je splezala na ve­
rando in od tod skočila na tla. Šla je 
Preko mokrega travnika, na travi je 
Puščala odtise nog. Poleg male lesene 
barake je odkrila ob reki majhen 
Čoln.

Gospa Carter je dejala: .Uporab­
ljajte opremo". Ona je morda res 
mislila le na žoge in loparje, vendar 
je ni bilo tu, da bi ugovarjala, ko je 
Ana odveslala od sonca obsijanemu 
svetu angleške književnosti naproti.

Na drugi strani je privezala čoln 
m splezala po položni poti med nar­
cisami, ki so se prebujale v dan.

Zadaj za skupino vitkih, temno 
zlatih narcis je nenadoma zagledala 
moža. Sedel je na odeji poleg plat­
nenega stola in najprej ji je prišlo na 
misel, da je to igralec, ki je igral 
Nelsona v filmu, ki ga je tolikokrat 
videla. Večer za večerom je sedela v 
Prenapolnjenem kinematografu in 
prav nobenih podnaslovov ni bilo 
treba, ko je čakala na trenutek, ko 
bodo ona in druge ženske zajokale 
v skrbi zanj.

Ta mož tu ni bil lord Nelson, če­
prav je imel enako močno brado in 
obrvi, ki so bile videti arogantne, pa 
so bile le oprezne. Njegovi lasje so 
bili pretkani s srebrom. Sedel je in jo 
gledal s temnimi očmi pod košatimi 
obrvmi.

Ana je globoko zajela sapo, preden 
je počasi izgovorila: .Oprostite, pro­
sim. Mi lahko poveste — točen čas 
po Greentvichu."

V njeno veliko presenečenje ni iz­
vlekel velike zlate žepne ure. Pogle­
dal je na drobno zapestno uro in od­
govoril: .Točen čas po Greenwichu 
je ... sedem ... in deset sekund."

.Oh, hvala lepa." Ko je naravna­
la svojo uro, se je obrnila, da bi 
odšla.

.Ne odhajajte, prosim."
Pokorno je sedla poleg njega na 

progasti platneni stol. Znova je na­
gubal čelo in na pol se je dvignila 
misleč, da bi morala počakati na po­
vabilo, naj sede. Vabilo je prišlo z 
gibom roke.

.Ime mi je Ana," je začela. 

.Seveda!..."
Torej jo je poznal. Vohuni njego­

ve dežele so najbrž odkrili, da se Uri, 
njen brat, ukvarja z atomskimi raz­
iskavami. Uiti mora, preden se bo za­
čelo mučenje, neusmiljeno poizvedo­
vanje o stvareh, ki jih ne yozna . ..

.Prihajala si že prej, ves," je de­
jal. .Ime ti je bilo Ana. Imela sj iste 
lase, isti mali okrogli obraz. Prišla si 
sem — pokazal je proti hiši čez reko

— da bi te ozdravil. Dali so ti 
majhno sobico, od koder si lahko vi­
dela moj vrt in včasih so te s čolnom 
pripeljali sem. Na koncu pa si ostala 
pri meni."

.Seveda!"

.So ti o njej pripovedovali — o 
moji ženi?" Skoraj jezen je bil vi­
deti.

.Ne. Nisem vas hotela prekiniti, 
toda vaš glas me je zmedel. Sedaj 
vem, da je bilo to zaradi nekoga, ki 
vam je blizu —"

.Samo nekaj let. Vsako leto sem 
zasadil več rož, da bi pregnal vonj 
po koncentracijskem taborišču. Ven­
dar je to bilo v njeni duši, ne v nje-

D0M!SL!CE
$ Adamovo tebro je prvo 

vzrok prepira.
$ Najtežje je biti velikodu­

šen v lastni režiji.
$ Miti v umetnosti niti v 

vsakdanjem življenju nas 
ne mikajo več reči, ki se 
izdajajo za nekaj, kar 
niso.

C Duhovit čiovek mora imeti 
dovoij duha, da ne preti­
rava v duhovitosti.

# Veiika raziika je med tisti­
mi rečmi, ki jih nikoii ne 
bomo mogli pozabiti, in 
tistimi, ki se jih vedno spo­
minjamo.

# Za poiitika je pohvala, ki 
prihaja z napačne strani, 
vedno nevarna.

# Vest včasih spi, vendar 
govori tudi v spanju.

0 Tudi v poiitiki je tako, da 
božaš psa, dokter ni izgo- 
tovijen nagobčnik.

^ V memoarih ne najdemo 
nič napačnega razen spo­
mina na avtorje.

^ Svečan sprejem je takrat, 
kadar se ljudje nepresta­
no rokujejo, kot da se ne 
poznajo.

nih nozdrvih, in vse kar sem storil, je 
bilo premalo. Umrla je."

„Tu, v tem vrtu?" Ana je vstala, 
ubogljivo, kot vstaneš doma, da bi 
odstopil svoj sedež starejši osebi v ti­
stem delu metroja, kjer te napis opo­
zarja, da to moraš storiti.

Odkimla je. „Ne — v bolnišnici. 
Tako —" in žalostno, toda prikupno 
se je nasmehnil — „če želiš, je stol 
sedaj lahko tvoj."

Nenadoma se ji je zazdelo, da vidi 
nekaj, česar ni nikoli videla, o čemer 
pa so ji tolikokrat pripovedovali, da 
je postalo del njenega spomina. Kme­
tija doma, kamor je hodila njena 
stara mama na piknike, ko je bila še 
dekle. Njen lastnik, majhen star mo­
žic, je imel rad študente in druge, ki 
so imeli premalo denarja, da bi uži­
vali življenje, pa so to vendarle po­
čeli. Ves dan so se podili .okrog, se 
igrali in delali strašen hrup. In ves 
dan je stari mož, kot da bi pozabil 
na njihovo prisotnost, posedal in opa­
zoval svoj skalnati ribnik, kjer je imel 
labodji par. Rad je imel ptice in te 
ne bi odletele od njega . .. Toda stari 
mož je bil že leta in leta mrtev.

.Videti ste . .. stari," je dejala Ana 
možu, ki je rad opazoval svoje rože.

.Denimo, da sem si izbral, da 
sem . .. star!" Smejal se ji je in zarde­
la je, vendar ga je še vedno gledala.

.Tega si ne morete kar tako iz­
brati."

.Čemu ne? Izbira je čudovita stvar. 
Ljudje umirajo zaradi pravice do iz­
bire, namesto da bi se pokorili. In 
ti —" Spet se ji je nasmehnil. „Ti 
misliš, da se moraš sedaj vrniti, pa bi 
v resnici lahko izbrala, da bi zajtrko­
vala tu z menoj in se sestala s svojimi 
kasneje. Morda nekega dne tudi 
boš ..."

Skoraj vsako jutro je veslala čez 
reko, da bi se pridružila temu možu, 
Robertu, na njegovem vrtu. To je 
bila seveda sijajna prilika, da izboljša 
svojo angleščino. Pogovarjala sta se o 
Aninem življenju doma, o njenih 
prenatrpanih študentskih dnevih in 
podeželski vasici kamor so jo eva­
kuirali med vojno; pogosto se je vra­
čala s spomini k prostranim njivam in 
reki, ob kateri je stara teta Marija 
kot dekle nabirala gobe.

Pogovarjala sta se o Robertovi 
ženi, drugi Ani, ki ji je bila, kot je 
pravil, podobna: .Med ljudmi, toda 
vedno ločena od njih, sama ..."

Še nadalje je bilo lepo vreme in 
včasih sta dolgo časa sedela, ne da bi 
rekla karkoli. Nekaj je moralo biti v 
tem premišljevanju, ker se je Ana na 
raznih izletih s svojimi tovariši poču­
tila daleč od drugih, kot bi bila za­
vita v celofanski ovitek, v katerem 
prodajajo nogavice.

Anekdote
Ne^oč se je st%ri jdozoj Voltaire preoMe^e/ n m

sede/ n spovednico. S/MČaj je nanese/, da se mn je pr:š/a spovedat 
od/tčna danza, U je po končan: spovedi prepoznaia pisateija-never- 
ni^a. Vsa razjarjena ma je zagroziia, da ga jo ovadda šjoja.

Voifaire pa jo je jrž ajrotii.*
,,/az pa pojdent j vasenza soproga in nza povem vašo spo­

ved . . ."

^j/adateij Cjaries Goanod ni mogei trpeti jajavosti svojij 
ačencev. Kadar je siišai, da je jdo prav samozavestno govori/ o 
seji in svojem znanja, ma je navadno zajrasi/ v ojraz.*

.Ko sem ji/ v vaši starosti, prijate/j, sem ji/ prav ta jo do- 
miš/jav jot vi. Tajrat sem reje/.- ,/az/' — Potem pa sem reje/; 
Jaz in Mozart/' — V poznejšij /etij sem govori/ že dragače; .Mo­
zart in jaz/" — Danes pa pravim samo še .Mozart/'"

/Veji štadent medicine je pri sovjetsjem aniverzitetnem proce­
sorja dr. Potjina trijrat oprav/ja/ izpit iz anatomije. 7'adi tretjič 
se je poti/ in jec/ja/ ter ni moge/ spraviti iz seje nojene pametne 
jesede. fro/eror ga je zopet .po/oži/".

Nas/ednji dan so dr. Potjina ojisja/i štadentovi tovariši in ma 
potoži/i, da je /ant spričo padca na izpita tajo zagrenjen, da joče 
narediti samomor,- namerava si zajosti nož v srce.

./Vijar se ne jojte, prav nič se ma ne jo zgodi/o," jz'j je po- 
to/aži/ proj. Potjin. .Niti to/ijo anatomije ne pozna, da ji sp/oj 
vede/, jje iz.na srce . . ."

Vo/taire je pos/a/ d'A/emjerta tragedijo .O/impia", da ji jo 
oceni/. Ojenem je jritija opozori/, da je de/o napisa/ v sestij dnej.

DLMemjert ma je de/o vrni/ s pripomjo; ,,/lvtor ne ji sme/ 
sedmi dan počivati."

Vo/taire je jritijo razame/ in je de/o popravi/.

Pripovedovala mu je o Ivanu, ki je 
upal na poroko z njo, potem ko bo­
sta doštudirala in bo eden od njiju 
dobil stanovanje ali vsaj sobo.

.In ti — Ana — deliš tudi ti 
Ivanovo upanje?" Robert je govoril 
veselo, vendar se ni smejal.

Resno mu je odgovorila: .Mislim 
— da bom študirala še dosti dosti 
let..."

Sedaj se je zasmejal, toda naučila 
se je, da se ni zmenila za njegov 
smeh. Čez nekaj trenutkov jo je po­
novno prosil, naj zajtrkuje z njim.

.Toda —"
„To je tvoj zadnji dan, Ana. Pro­

sim, izberi si, da ostaneš."

Biiskovita diptomacija
Kdor se giblje fako hidro kof Henry Kissinger, se mu 

lahko zgodi, da stvari pomeša. Z letanjem naokoli in 
ob pogovorih s tolikimi državniki seveda ni čudno, 
da je pogovor s predsednikom po vrnitvi približno 
takle:

.No, Henry, kako je šlo?"

.Zelo dobro, gospod predsednik. Pregovorit sem 
gospo Gandhi, da bo znižala ceno sodčku nafte za 
10 dolarjev."

.Toda Indija vendar ne izvaža nafte, Henry."

.Ne? Potem pa ni čudno, da je takoj pristala."
,ln kako je tekel posel v Sovjetski zvezi?"
.Odlično. Brežnjevu bomo dali jedrsko centralo."
.Toda saj nismo nameravali dati Sovjetski zvezi 

atomske centrale. Morali bi jih pregovorili, naj bi za­
ustavili jedrsko oboroževanje."

.Zato pa sem pridobil Bangladeš za obljubo, da 
bodo zaustavili proizvodnjo jedrskega orožja. Ob­
ljubiti so, da ga letos sploh ne bodo izdelovati."

.Toda saj nam je vseeno, ali Bangladeš proizvaja 
jedrsko orožje ali ne. Kaj se vam je zgodilo tam?

.Ves čas sem potoval, gospod predsednik. Težko 
je držati vse te države pokonci. Komu naj bi že da! 
jedrsko centralo?"

.Egiptovskemu Sadatu."

.Saj res. Vprašal sem Sadata, če bi lahko upo­
rabili njegova vzletišča za preskrbovanije Izraela."

,To bi morali vprašati na Portugalskem, Henry."
.Seveda, gospod predsednik. Kaka pomota!"
.In kaj ste vprašati na Portugalskem, Henry?"
.Zahtevat sem, naj nam dajo Sinaj in se umaknejo 

z zahodne obale reke Jordan."
.)n kaj so rekli?"
.Rekli so, v redu."
.Ne vem, kako naj bi vam povedat, Henry, ampak 

Portugalska ne zaseda Sinaja, ampak Mozamb:que."
.To je pa zabavno. Zahteva! sem od Izraela, naj 

preda Mozambigue."

.In kaj so rekli na to?"

.Rekli so, da je vse v redu."
,Henry, v resnici ste utrujeni."
.Saj sem res, gospod predsednik, toda potovanje 

je bilo vredno tega. Iranskemu šahu dajemo 2 mili­
jardi bušlov pšenice."

.Ja, kot del našega programa pomoči."

.Dajemo mu 2 milijardi bušlov pšenice?"

.Henry, pa veste, da ima zaradi izvoza nafte iran­
ski šah več dolarjev kot mi?"

.Mislit sem, da to velja za Italijo?"

.Italija je na beraški palici, Henry. Žito bi morali 
obljubiti Italiji."

.Presneto. Iran in Italija zvenita tako podobno, da 
ju vedno pomešam."

.In, kako je s Francozi, Henry?"
,Ne skrbite za Francoze, gospod predsednik. Lah­

ko mirne duše obvestite senatorja Jacksona, da se je 
Francija strinjata s tem, da bo naredila novo izselje- 
vatno politiko za Žide."

.Toda o tem bi morali vendar prepričati sovjetske 
voditelje!"

.Tako? Potem pa ni čudno, da se Francozi o tem 
sploh niso prepirali. Pravim vam, taka bliskovita di­
plomacija je nekaj vredna."

.Dobro, Henry, to je molja napaka. Ne bi smeli iti 
v toliko dežel. Ste obiskali rimskega papeža?"

.Bil sem na zasebnem sprejemu in sem mu preda! 
vaše sporočilo."

.Ki..."
„Ki pravi, da bi radi, da bi papež kupit 12 eskader 

Grumman Heltcat bojnih letal pri nas."
.Henry, dovolite mi le še eno vprašanje. Če ste 

vprašali, ali bi papež kupit pri nas Grummanova boj­
na letata, koga ste potem prosili, naj za nas moti?"

.Kralja Fejsala."
Art Buchwald

Tu pravzaprav ni bilo izbire. Za­
radi opazovanja in premišljevanja, ki 
sta ga delila v preteklih dneh, zaradi 
tega, ker je izgubil tisto drugo Ano 
in bo kmalu izgubil tudi to, mu je 
sledila v hišo.

Ves čas, ko je on pripravljal kavo, 
ponujal oranžni sok in kuhal jajčka, 
se je s pogledom sprehajala po majhni 
sobi: bledo pohištvo brez nadiha tem­
nega — nikjer nobenega okrasa ra­
zen veselega vzorca zaves in odej. 
Spominjala se bo tega.

Mirno, kot da bi ji odgovarjal, je 
dejal: „Čemu ne ostaneš tu?" 

.Ostanem?"

.Danes zjutraj si mislila, da se mo­
raš vrniti k zajtrku. Namesto tega si 
izbrala zajtrk pri meni. Izberi si še, 
da za vedno ostaneš, Ana."

.Le kako bi mogla?"
„To ni težko urediti. Če bi se poro­

čila z menoj, bi bilo lažje."
Molčala je in čudno se je počutila 

v tej tuji, navidez nezahtevni deželi.

To noč, ko je Ana zadnjič ležala 
v svoji majhni sobici, ko ni mogla 
zaspati, je prihrumela nevihta. Ko je 
vstala, da bi zaprla okno, je videla 
debele kepe toče, ki so padale na 
travnikih, trgale mlade liste z dre­
ves in tolkle po narcisah.

Zjutraj je bila popolnoma mirna in 
odločena: Roberta ne more pustiti sa­
mega s pomorjenimi cvetlicami.

Svoj čoln je našla na travi — me­
nila je, da ga je kdo zaradi varnosti 
potegnil na suho.

Nato ju je zagledala. Dva dokaj 
čokata mlada moža v površnikih in 
kapah. Nekdo je pač moral poročati 
o njenih jutranjih izletih in ta dva 
so poslali, da pazita na njo.

K sreči nista gledala proti njej in 
je lahko zdrsnila nazaj.

Ko je čakala med omadeževanimi 
cvetlicami, se je spomnila stare pesmi: 
Nežne narcise, jokamo, ko vas gleda­
mo, kako hitite proč ... Tudi naš čas 
je tako kratek kot vaš. In tudi naša 
pomlad je kratka kot vaša ...

Toda včasih, včasih imaš redko sre­
čo, da za hip doživiš posebno po­
mlad, pomlad, ki bo vse življene sla­
dila vsako pomlad.

Kmalu potem, ko so ji odprli vra­
ta in je Ana odšla v hišo, sta se po­
časi oddaljila tudi mlada moža. An­
gleška študenta, ki sta se prejšnjo noč 
vrnila prepozno in nista mogla sple­
zati čez zid.
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* SAMO TOČKA ZA SAK: 
POREČE — SAK hi (0:1)

Nad 300 gledalcev je privlačila prven­
stvena nogometna tekma med vodečim klu­
bom 2. koroškega razreda E iz Poreč in 
Slovenskim atletskim klubom. Napeta igra 
v Porečah se je končala s pravičnim izidom 
1:1 (0:1). Jesensko prvenstvo je tako rekoč 
za Poreče odločeno, čeprav bodo nogome­
taši iz Vrbskega jezera morali še nastopiti 
težko pot v Sele. Slabi generalki navadno 
sledi izredni nastop, tako so si mislili v 
preteklem kolu tudi nogometaši iz Sel in 
so v Škofjem dvoru podlegli kljub terenski 
premoči gladko s 0:3. Če bo zares velik 
nastop, bodo pokazali to nedeljo, ko bodo 
ob 14. uri nastopili proti Porečam.

Prvenstveni derbi je bil vsekakor v Po­
rečah. Napetost v igri je trajala tik do kon­
ca, ko je SAK vodil še 1:0, Kraut v golu 
SAK pa se zdel kot nepremagljiv. Z mislimi 
in z uspehom verjetno že v slačilnici, je po 
nepazljivosti obrambe padel izenačljivi gol, 
za Porečane sicer zaslužen, saj so v drugi 
polovici tekme, kljub nekaterim izrednim 
možnostim slovenskih nogometašev, bili v 
stalni premoči in bombardirali Krautova 
vrata. Obe moštvi sta koncem koncev lah­
ko s točko zadovoljni. SAK je sicer še 
vedno na četrtem mestu, vendar zaostanek 
štirih točk lahko slovensko moštvo samo še 
spodbudi.

Rezultati 10. kola: HSV — Techelsberg 
3:1, Kriva Vrba — Hortendorf 1:0, Go­
spa sveta — Galicija 7:1, Št. Janž — Po- 
krčel:l.

Lestvica: 1. Poreče (17 točk, 24:11 razm. 
golov), 2. Hortendorf (15, 20:6), 3. Škofji 
dvor (15, 19:7), 4. SAK (13, 21:10), 5. Sele 
(11, 18:17).

* NAM!ZNOTEN!ŠKO 
PRVENSTVO:
SELAN) NA !. !N 3. MESTU

Jesensko obdobje letošnjega namiznote­
niškega prvenstva se nagiba h koncu. Kot 
edino slovensko športno društvo, ki goji po­
leg drugih športnih panog še namizni tenis, 
se je uveljavilo ŠD Sele. Kakor je znano, 
Šentjanščani ne nastopajo na prvenstvu. 
Preostali so le še Selani, ti pa so se z vso 
vnemo in tremi ekipami — I. ekipo, 11. 
ekipo in mladinsko ekipo — vrgli v prven­
stveni vrvež. Ekipe tekmujejo v 1. razredu, 
2. razredu in mladinskem prvenstvu Ko­
roške.

Prva ekipa je odigrala dosedaj 6 prven­
stvenih tekem. Schweiger, Falle in Oraže 
so štirikrat polno točkovali, proti favori­
toma za prvo mesto SVVW Biiro Achatz-A 
in št. Vidom pa sta sledila poraza.

Reiuttafi 1. razreda-vzhod: Sele I — 
Šmarjeta-A 6:4, Šmarjeta-B — Sele I 4:6, 
Št. Vid — Sele I 6:4, Sele — Velikovec 
10:0, Sele — SC Eelementar Celovec 6:4, 
SVVW Buro Achatz-A — Sele 7:3. Selani 
zasedajo za št. Vidom in SVVW Btiro 
Achatz-A odlično tretje mesto.

Tudi II. ekipa Selanov je bila v šestih 
prvenstvenih tekmah v akciji. S šestimi 
zmagami si je skupaj z ekipo KAC pribo­
rila 1. mesto. Kdo bo ob koncu prvenstva 
imel svoj nos spredaj, bo odločil medse­
bojni spopad. V drugi ekipi so doslej tek­
movali sledeči igralci: Herbert Falle, Mar­
tin Mischitz (prej igral za Št. Janž), Nanti 
Travnik, Zdravko Oraže, Pavel Olip.

Rezultat! 2. razreda-vzhod: Sele II — 
Labot 10:0, SV Unterland Velikovec — 
Sele II 3:7, HSV Celovec — Sele II 3:7, 
Sele — Grabštanj 9:1, Sele I — Frantschach 
10:0, Kelag Celovec — Sele II 3:7.

Koroške mladinske ekipe so v sedmih pr­
venstvenih krogih izbrale svojega mojstra. 
V boj za prvenstveno lovoriko mladinci iz 
Sel niso mogli poseči in so za TTC Borov- 
Ije-A, kjer nastopa igralec iz državne lige 
Jesenko, Ossiacher See, KAC, SVVW Btiro 
Achatz in TTC Borovlje-B zasedli 6. mesto.

Rezuttati miadinskega prvenstva: Sele 
ml. — SC Ossiacher See 0:10, KAC Sele 
ml. 7:3, Sele ml. — Neuner Šport Post 
10:0, SVVW Btiro Achatz — Sele ml. 9:1, 
Sele — Velikovec 10:0, Sele ml. — TTC 
Borovlje-B 5:5, Sele ml. — TTC Borov­
lje-A 2:8. V mladinskem prvenstvu so za 
Sele nastopali Werner Falle, Zdravko Ora­
že in Nanti Travnik.

* KAC NA POT! K NOV! 
PRVENSTVEN! LOVOR!K!

V zadnjem hokejskem prvenstvu neko­
liko v ozadju, je rekordni avstrijski hokej­
ski prvak KAČ iz Celovca letos spet pre­
vzel vodečo mesto v avstrijskem hokeju. Po 
enajstih krogih znaša naskok kot v pre­
teklih časih, ko je KAC igral svojo odločil­
no vlogo tudi v tekmah za evropski pokal. 
Začasno se kar vrstijo tekme, pri katerih je 
celovška mestna hala razprodana. Gledalci

RAD!0 CELOVEC
SOBOTA, 8. 11.: 6.00 Jutranja teiovadba — 8.05 Dru­

žinski obzornik — 9.00 V žarišču — 10.30 Lepa domo­
vina — 11.05 Zeieni magazin — 13.00 Dežeini razgiedi
— 13.30 Lepi gtasovi, priijubijene meiodije — 14.00 
Voščita — 15.30 Ljudska giasba iz srednje Koroške —
17.10 „Učite se angieščine, miiastijiva gospa!" — 17.40 
„Povratek gospoda Pomeisia" — 18.00 Dežeini raz­
giedi — 20.05 Vašo številko, prosim! — 22.10 šport — 
22.20 Piesna giasba bo naročiiu.

NEDELJA, 9. 11.: 6.10 igra na orgie — 8.15 Kaj je no 
vega? — 9.00 Prominenca igra svoje priijubijene me­
iodije — 10.30 Radijska pripovedka. „Samo preko 
njegovega trupia" — 11.00 Dopoidanski koncert —
13.00 Dežeini razgiedi — 13.15 iz mestnega giedaiišča
— 14.30 Voščita — 17.05 Veseiite se živijenja — 18.00 
Dežeini razgiedi — 18.15 Ljudska giasba sosedov —
19.00 Nedeijski šport — 19.30 Citre in harmonika — 
20.05 Avstrijska ra!!ye — 21.30 Satirični tedenski ob­
zornik— 22.10 šport.

PONEDELJEK, 10. 11.: 6.00 Jutranja tetovadba — 8.05 
Oddaja za starejše ijudi — 9.05 šoiska oddaja — 9.30 
Avstrijska ijudska giasba — 10.00 Zadovoijni z gias- 
bo — 11.05 iz dežeie, za dežeio — 13.00 Dežeini raz­
giedi — 14.30 Z zvenečo igro — 15.00 Še vedno pri- 
ijubijeno — 16.00 „igramo se gasilce" — 17.10 Kaj radi 
siišimo — 17.56 Oddaja zbornice obrtnega gospodar­
stva — 18.00 Dežeini razgiedi — 19.07 Meiodije za 
vsaki ietnik — 19.45 Maii zabavni orkester studia 
Zgornja Avstrija — 20.05 „Doktor Makoy — protoko! 
moriica" — 21.05 Evergreeni humorja — 21.30 Udarec 
za udarcem — 22.00 Poročita — 22.10 šport.

TOREK, 11. 11.: 6.00 Jutranja teiovadba — 6.55 Dobro 
jutro na Koroškem — 9.05 šoiska oddaja — 9.30 Av­
strijska ijudska giasba — 10.00 Zadovoijni z giasbo
— 11.05 iz dežeie, za dežeio — 13.00 Dežeini razgiedi

— 14.45 iz ijudskega živijenja — 15.00 še vedno pri- 
ijubijeno — 17.10 Avstrijci o Avstriji — 17.56 Oddaja 
deiavske zbornice — 18.00 Dežeini razgiedi — 19.07 
Ljudska giasba in pesnikovanje v narečju — 20.05 
Kaj radi siišimo — 21.10 Pogovor izvedencev — 22.00 
Poročila — 22.10 šport.

SREDA, 12. 11.: 6.00 Jutranja teiovadba — 6.55 Do­
bro jutro na Koroškem — 9.05 Avstrijska ijudska gias­
ba — 10.00 Zadovoijni z giasbo — 11.05 iz dežeie, za 
dežeio — 13.00 Dežeini razgiedi — 14.30 Na obisku 
pri koroških zborih — 15.00 še vedno priijubijeno —
16.00 Za potrošnike — 17.10 V dunajski kavarni — 
17.56 Oddaja kmetijske zbornice — 18.00 Dežeini raz­
giedi — 19.30 Za prijateija pianin — 20.05 Šotno- 
graška srečanja — 21.30 Kriminaika — 22.00 Paračiia
— 22.10 šport.

ČETRTEK, H. 11.: 6.00 Jutranja teiovadba — 6.55 Do­
bro jutro na Koroškem — 9.45 šoiska oddaja — 9.30 
Ljudska giasba iz vseh dežei — 10.00 Zadovoijni z 
giasbo — 11.05 iz dežeie, za dežeio — 13.00 Dežeini 
razgiedi — 14.45 Koroška narečja — 15.00 še vedno 
priijubijeno — 16.00 „Rodio mavrica" — 17.10 Zveneči 
operetni vodič — 17.56 Oddaja sindikaine zveze —
18.00 Dežeini razgiedi — 19.07 Avstrijske godbe na pi­
hata — 20.05 Vse iepo prestavijeno v note — 21.00 
Ljudska zabavna oddaja — 22.00 Poročiia — 22.10 
Šport.

PETEK, 14. 11.: 6.00 Jutranja teiovadba — 6.55 Dobro 
jutro na Koroškem — 9.05 šoiska oddaja — 9.30 Av­
strijska ijudska giasba — 10.00 Zadovoijni z giosbo
— 11.05 iz dežeie, za dežeio — 13.00 Dežeini razgiedi
— 14.30 Pridite in pojte — 15.00 še vedno priijubije­
no — 17.10 Za konec tedna — 17.56 Oddaja združenja 
industriaicev — 18.00 Dežeini razgiedi — 19.07 Novo na 
področju iahke giasbe — 20.05 Tekmovanje giasbene 
miadine 1975 v Leobnu — 21.30 O štajerski jeseni 
1975 — 22.00 Poročiia — 22.10 šport.

ZAHVALA

Vsem, ki so se udeiežiii pogreba mojega moža in našega očeta

Petra Kuharja
se prisrčno zahvaijujemo.

Posebna zahvaia veija g. župniku Messnerju za pogrebni obred in g. kapianu 
Zundru za nagovor v cerkvi. Prisrčna zahvaia odborniku SPD „Zarja" ter 
obema zastopnikoma čebeiarskih organizacij, ki so se z ganijivimi besedami 
posioviii od rajnega.
Maša iskrena zahvaia vsem pevcem in pevkam SPD ..Danica", SPD „Trta" in 
SPD „Zarja", posebno pa pevovodju Jošku Wruiichu. Tudi godbi na pihaia 
„Veiiachtaier Trachtenkapeiie" se zahvaijujemo za izkazano zadnjo čast. 
Vsem pogrebcem, znancem in sorodnikom [epa hvaia za izraze sožaija in 
za darovano cvetje.

ieiezna Kapia, 31. 10. 197$.
Heiena Kuhar, žena 

in otroci Peter, Mihi, Zotka in Bredica

A V S T R ! J A 1

H NEDELJA, 9. 11.: 15.30 Panorama — 
14.30 Oddaja z miško — 17.00 Živalski
leksikon — 17.30 Viki in močni možje — 

17.55 Otrokom za lahko noč — 18.00 Klub seniorjev —
18.30 Igraj z nami — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 
Cas v sliki in kultura — 19.50 Šport — 20.15 Kraj de­
janja — 21.15 Impulzi — 22.55 Poročila.

PONEDELJEK, 10. 11.: 9 00 Za predšolske otroke —
9.30 19. stoletje. Revolucija 1848/49 — 10.00 šolska od­
daja — 10.30 Ljubim ljubezen — 17.55 Otrokom za lah­
ko noč — 18.00 Živalski roji — 18.25 Mi — 18.50 Pre­
gled sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 čas v 
sliki, kultura in šport — 20.00 Ponedeljski šport —
20.50 Ceste San Francisca — 21.45 Veselje ob glasbi 
— 22.15 Poročila.

TOREK. 11. 11.: 9.00 Za predšolske otroke — 9.30 
Formalna logika — 10.00 šolska oddaja — 10.30 Film 
z divjega zapada — 17.55 Otrokom za lahko noč —
18.00 Kara Ben Nemsi Eifendi — 18.25 Ml — 18.50 Pre­
gled sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 čas v 
sliki, kultura In šport — 20.00 Panorama — 21.05 Le- 
guanova noč — 23.00 Poročila.

SREDA, 12. 11.: 9.00 Za predšolske otroke — 9.30 
Kmetijstvo danes — 10.00 šolska oddaja — 10.30 Le­

ne obžalujejo svojega prihoda, saj jim KAC 
nudi kvalitetni hokej. Edinole nakup fin­
skega igralca Loujole beli odgovornim lase, 
saj brez njega, kot so pokazale najtežje pr­
venstvene tekme proti IEV iz Innsbrucka, 
ekipa boljše izhaja. Z njim je KAC oddal 
v domačem okolju edini točki, in to proti 
HC Salzburg, ker je prav on večji del igre 
presedel na ^zatožni" klopi. V tekmi favo­
ritov med KAC in Innsbruckom je KAC 
spet podčrtal, kdo je najresnejši kandidat za 
prvo mesto v prvenstvu. Zmaga 3:2 (2:1, 
0:1, 1:1) se zdi nekoliko skromna, pa je le 
vredna dveh točk. Najbolje se to zrcali se­
veda v lestvici: 1. KAC (19 točk, 62:30), 
2. Innsbruck (14, 55:33), 3. ATSE iz Grad­
ca (13, 35:29), 4. Salzburg (11, 40:43), 5. 
Feldkirch (11, 47:54), 6. Kapfenberg (8, 
43:51), 7. WEV (7, 30:40), 8. Stadlau (5, 
34:66).

guanova noč — 17.00 čarobna fotografija — 17.30 
Konny in njegovi prijatelji — 17.55 Otrokom za lahko 
noč — 18.00 Vsi moji drogi — 18.25 Ml — 18.50 Pregled 
sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 Čas v sliki, 
kultura In šport — 20.00 Horizonti — 21.00 Svet knjige
— 21.35 Wa.ltonovi — 22.20 Poročila.

ČETRTEK, 1!. 11.: 9.00 Za predšolske otroke — 9.30 
Organizacijo podjetja — 10.00 šolska oddaja — 10.30 
Gorski film — 17.55 Otrokom za lahko noč — 18.00 
Follyfootova farma — 18.25 Ml — 18.50 Pregled spore­
da — 19.00 Slike iz Avstrije — 19.30 čas v sliki, kul­
tura In šport — 20.00 Novo v znanosti — 21.00 Sosta­
novalka — 22.15 Poročila.

PETEK, 14. 11.: 9.00 Za predšolske otroke — 9.30 
Umetniške tehnike — 10.00 Šolska oddaja — 10.30 
Zaljubljenci — 17.55 Otrokom za lahko noč — 18.00 
Jetsonov! — 18.25 Mi — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 
Slike iz Avstrije — 19.30 Cas v sliki, kultura in šport
— 20.00 „Hall na Tirolskem" — 21.05 Drokula — 22.25 
Poročila.

______ A V S T R ! J A 2

NEDELJA, 9. 11.: 15.25 Sejem Iznajdl- 
teljev — 14.25 Ob snidenju — 18.00 Bour- 
bon Street — 18.30 Golden Comedies — 

19.45 Enciklopedija — 20.15 Boccaccio — 21.50 čas v 
sliki in šport.

PONEDELJEK, 10. 11.: 17.55 Snov in prostor — 18.25 
Angleščina za začetnike — 18.50 Pregled sporeda —
19.00 Piano Conclave — 20.00 Wo!tonovi — 20.50 De­
diči gospoda Watta — 21.40 čas v sliki in kultura — 
22.15 šport.

TOREK, 11. 11.: 17.55 Kmetijstvo danes — 18.25 An­
gleščina — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Korzlčanova 
jeza — 20.00 Iščemo svet od jutri — 20.45 Raziskova­
lec polžev — 21.05 čas v stiki — 21.40 šport.

SREDA, 12. 11.: 17.55 Organizacija podjetja — 18.25 
Francoščina — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Stara 
Amerika — tropsko drevo — 19.40 Gradili so sliko 
neba — 20.00 Festival režiserjev — 21.35 čas v sliki 
in kultura — 22.10 šport.

ČETRTEK. 1!. 11.: 17.55 Umetniške tehnike — 18.25 
Ruščina — 18.50 Pregled sporeda — 19.00 Grki pridejo 
— 19.30 Dali, dali — 21.00 čas v sliki In kultura — 
21.35 šport — 21.40 Traller.

PETEK. 14. 11.: 17.55 19. stoletje — 18.25 Nemščina —
19.50 Pregled sporeda — 19.25 Afriške žene — 20.00 
Arsene Lupin — 21.05 Cas v sliki in kultura — 21.40 
šport — 22.30 Mednarodni joholni turnir.

Pavlihova pratika
za leto 1976 je izšla

Vse, ki ijubijo Tazvedriio in humor, 
bo goiovo razveseiiia vest, da je iziia 
PAVLiHOVA PRATiKA za ie!o 1976.

PAVLiHOVA PRATiKA je tokrat de- 
beiejša kot kdajkoii, saj obsega že 384 
strani. Na praktičnem žepnem formatu 
(da jo ima čiovek iahko vedno „pri 
roki") je izSia in je spet bogato iiustri- 
rana. iz pestre vsebine pa bi navedii 
ie nekaj nasiovov: Kaj misiijo Siovenci 
o sebi in kaj drugi o njih; Himna ne- 
deijskih Šoferjev; Metia skozi stoietja; 
V oiimpijskem ietu; Poezija Športa; 
Proti doigčasu; Horoskop; 10 + 1 na­
paka; 9 zapovedi za mopediste; Ne­
navadne oporoke; poieg tega pa Se 
neSteto smeSnic in tudi koristnih na­
svetov, za bistre giave pa ceiih 23 
strani križank in ugank.

Vse to pa stane samo H Sitingov, 
tako da si bo PAVLiHOVO PRATiKO 
res iahko vsakdo nabavi). Kupite a[i 
naročite jo v knjigarn) „NaSa knjiga" 
v Ceiovcu. Toda pohitite, da je ne za­
mudite!

SLOVENSKE ODDAJE
SOBOTA, 8. 11.: 9.45 Od pesmi do pesmi, od srca 

do srca.
NEDELJA, 9. 11.: 7.05 Duhovni nagovor — Po vaši 

žeiji.
PONEDELJEK, 10. 11.: 13.45 Ceiovški radijski dnev- 

ni.k — Zborovska giasba.
TOREK, 11. 11.: 9.30 „Pr:še! je svet' Martin . . -

13.45 Ceiovški radijski dnevnik — šport — VrtMjak po­
pevk.

SREDA, 12. 11.: 13.45 Ceiovški radijski dnevnik — Mi­
nute z...— Cerkev in svet.

ČETRTEK, 15. 11.: 13.45 Ceiovški radijski dnevnik —* 
Družinski magacin.

PETEK, 14. 11.: 13.45 Ceiovški radijski dnevnik — 
Meiodije za razvedrilo.

LJUBLJANA
SOBOTA, 8. 11.: 6.50 Beseda na današnji dan — 8.10 

Giasbena matineja — 9.05 Pionirski tednik — 9.35 
Giasbena pravijica — 9.48 Naši umetniki mladim po- 
siušatcem — 11.05 Sedem dni na radiu — 12.40 Ob 
bistrem potoku — 14.10 S pesmijo in besedo po Ju- 
gosiaviji — 15.30 Giasbeni intermezzo — 15.45 „Vr- 
tiijak" — 17.20 Gremo v kino — 18.15 čustveni svet ra- 
čdnoinika Rupreta — 19.40 Z onsombiom Atija Sossa
— 20.00 Spoznavajmo svet in domovino — 21.15 Za 
prijetno razvedriio — 21.30 Oddaja za naše izseijence
— 23.05 S pesmijo in piesom v novi teden.

NEDELJA, 9. 11.: 6.50 Danes za vas — 8.07 Radijsko
igra za otroke — 8.46 Skiadbe za miadino — 9.05 še 
pomnite, tovariši ... — 10.05 Prvič, drugič, tretjič —
11.10 Nedeijska reportaža — 11.30 Voščita — 14.05 Ne- 
detjsko popoidne — 17.50 Rodijska igra — 19.40 Gias­
bene razgiednice — 20.00 V nedeijo zvečer — 23.05 
Literarni nokturno — 23.15 V iučeh semaforjev.

J u c o s L A v ! J A

SOBOTA, 8. U.: 9.30 šolska oddajo — 
13.55 Nogomet — 17.25 425 — 18.00 Ob­
zornik — 18.20 čeprav ne bodo šam­

pioni — 18.40 Kje je resničnost — 19.30 Dnevntk —
19.50 Tedenski zunanjepolitični komentar — 20.00 Živ­
ljenje je lepo — 20.30 Skopje 75 — 21.40 Moda za vas
— 21.50 Dnevnik — 22.10 Kojak.

NEDELJA. 9. 11.: 9.10 Poročilo — 9.15 Kolumbove! — 
10.15 Otroška matineja — 11.15 Kmetijska oddaja —
12.00 Poročila — Nedeljsko popoldne — 14.40 Košarka
— 18.20 Pionirji letalstva — 19.30 Dnevnik — 19.50 Te­
denski gospodarski komentar — 20.05 Gruntovčoni — 
21.05 Koravana: Skadarsko jezero — 21.40 športni pre­
gled — 22.25 Dnevnik.

PONEDELJEK, 10. 11.: 8.10 šolska oddaja — 14.35 
Modžarski dnevnik — 17.20 Medvedek Pu — 17.35 ča­
robna žoga — 17.50 Obzornik — 18.05 Na sedmi stez!
— 18.40 študij na univerzi — 19.30 Dnevnik — 20.05 
Smog — 21.30 Kulturne diagonale — 22.00 Mozaik 
krotkega filmo — 22.15 Dnevnik.

TOREK, 11. 11.: 8 10 šolska oddaja — 14.35 Modiar- 
ski dnevnik — 17.30 Avstralske živali — 17.40 Umba 
kumba in pisana kamela — 18.10 Znameniti živalski 
vrtovi — 18.40 Ne prezrite — 19.30 Dnevnik — 20.05 
Diagonale — 21.00 Prebivale! Hemsoa — 22.00 Dnevnik.

SREDA, 12. 11.: 8.10 šolska oddaja — 14.35 Modžar­
ski dnevnik — 17.20 Klovn Ferdinand in živalski vrt
— 17.50 Obzornik — 18.05 Mlodl za mlade — 18.40 Po 
sledeh napredka — 19.30 Dnevnik — 20.05 Film tedna: 
neprilagojeni — 21.50 Jazz na ekranu — 22.00 Dnevnik.

ČETRTEK, 1!. 11.: 8 10 šolska oddajo — 14.35 Mad­
žarski dnevnik — 17.30 Ura — 18.00 Obzornik — 18.20 
Tretji svetovni mir — 19.30 Dnevnik — 20.05 Bitka za 
ranjence — 20.50 Kam in kako no oddih — 21.00 Četrt­
kov! razgledi — 21.35 Po belih In črnih tipkah — 22.05 
Dnevnik.

PETEK. 14. 11.: 8.10 šolska oddaja — 14.35 Madžar­
ski dnevnik — 17.25 Morda vas zanima — 17.55 Ob­
zornik — 18.10 čez tri gore, čez tri vode — 18.40 100 
let rdečega križa — 19.30 Dnevnik — 19.50 Tedenski 
notranjepolitični komentar — 20.05 Prostor no soncu —
22.10 425 — 22.45 Dnevnik.

tzdajatelj, založnik In lastnik: Zveza slovenskih orgo- 
nlzaclj na Koroškem; glavni urednik: Rado Janežič; 
odgovorni urednik: Andrej Kokot; uredništvo In upra­
va: 9021 Klagenfurt — Celovec, Gasometergosse 10, 
tel. 32-5-50 — Tiska: Založniška In tiskarsko družbo 
z o. j. Drava, Celovec — Borovlje.


